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Nr. 13 Detsembri kuul 1927 I aastakäik 

Saateks. 
Käesolewa numbriga lõpco „Naiste Hääl'e" esi-

inime 'aastakäik. fif§ aasta on liig lühike aeg, st wõi-
maldava lõpulibke oletust ajakicha igakülgse Ifuuna 
'kahta, pealegi ajakirja kohta, nulle ülesanded on wäga 
rnitrnelclfifeo. „Naiste Hääl" - kahab olla wnKuÄ meie 
naiste õiguste eest, tahab arendada naises kodaniku-
tunnet, tahab kaswatada lugupidamist naiste ülesau-
nete 'wastu ühiskonnas, ühtlasi süwendada arusaamist 
neist. Peäle selle tahab „Naiste Hääl" -omas „Pere-
naise" osas alla abiks ja juhiks naistele koduses töös 
selle kõige mitmekesisematel aladel, — lehe ülesan
deid an pällu, ütski neist pole tähtsuseta. 

Möödunud, esimene aasta on meile olnud lehe 
wäljaandmissi ja toimetamisel suurel määral õppimise 
,aasta,ks ises mattes, et oleme näinud ja tuulnud, mida 
naised nõuawad ja ostawad oma ajakiujalt. RoHke-
lllvwulised nõuandmised, näpunäited ja nõudmised lehe 
sisu rkohta meie lugejate hulgast on meile olnud lama 
rõõmustawad, — tõendawad nad ju läige selgemini, 
et naistel on huwi oma ajakirja wastu. 

Kõige suuremaks rõõmuks möödunud aastal an 
meile itujunenud see «kogukas kaastööliste pere, mis 
selle «wõrdlemisi lühikese aja jooksul on ,koguuud „Naiste 
Häal'e" ümber nii kodu- kui ta wälismailt ning mil-
lesse kuuluwad meie parimad ja tõsisemad naised. 
See nreie kaastööliste Hulk an kindlamaks tõenduseks, 
et Eesti Naisorganisatsioonide Liidu otsus — hatata 
wälja andma oma häälekandjat — oli ajakohane ning 
,wastas üldisele kavwidusele meie naiste hulgas. 

Meil an ka põhjendatud lootusi, et see meie kaas-
'tööliste pere praegu jõudsasti edasi kaswab, et aja-
kirja silsu selle tõttu tõotab saada alewikus weel mik-
mokestsem, põhjalikum ja huwitawam. 

Meil on ka põhjusi oletada, et suurem asa prae-
gustest „Naiste Hääle'" tellijatest ja lugejatest on selle 
llihikese aasta joakful saanud meie lehe weendunud 

sõpradeks, loodanre, et nad selleks ka Päwad. Kuid 
sellest üksi on wähe. 

Kui meie tõsiselt tahame, et naiste elulised nõud-
niised ja õigustatud tarwidused isaaks eluõtgusliseks 
meie riigis, kui meie tahame, et naiste mõju inim
konna emadena ja kaswatajatena siiweneks ka meie 
rahwa, hulgas, kui meie tahame, et naisliikumise kul
tuurilised püüded, mis praegu kogu maailmas on fü-
wene mäs ja arenemas imskiirelt, aniandaks ka ineie 
maal suurema kaalu, — siis peame meie kõik tundma 
kohustust töötada „Naiste Hääl'e" kasuks. 

Häälekllndjjal, mis an seadnud enesele ülesandeks 
selgitada kõiki neid küsimust ja kohustusi, mis praegune 
aeg esitab naistele kodus ja ühiskonnas, wõib ainult 
siis olla tarwilik kaal, kui tema seljatagune an wäga 
tugew. See oleneb aga kõige tähtsamal määral lehe 
tellijate ja lugejate hulgast. 

On selge, et meie ajakiri saab täieneda ija omada 
parema sisukuse, lkni tema >majandusline alus an kind
lustatud. Sellepärast peaks iga „Naiste Hääl'e" tellija 
juba omaenese kasu parast katsuma wõita lehele uusi 
poolehoidjaid ja telliijaid. 

Meie loodame kindlasti, st iga meie lehe tellija 
püüab 'wõita „Naiste Hääl'ele" uusi tellijaid ning et 
naiste häälekandja, mis juba omal esimesel ilmumise 
aastal an suutnud omandada kindla seisukoha meie 
naiste hulgas, tulewa aasta lõpuks on kujunänud suu-
reks ja tugewaks ajakirjaks. Seda suudame meie, nai-
seo, läbi wiia kergesti, >kui see an waid meie tõsine 
soow. 

'Lõpuks soowime kõigile oma sõpradele ja poole
hoidjatele häid jõulupühi .ja õnnelikku uut aastat! 

Soowime ka, et „Naiste Hääl", milles peegeldub 
meie naiste 'arenemine ja edu, peegeldaks tulewal 
aastal meie Püüete tõuswat joont! 

„Naiste H8ill'e" tmmetus. 
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Naised, ätvge lihkugie iüeesf e 
elukutset esse ?" 

See oli karskete naiste kongressil, kui Linda 
Einbundi kõne järele „Meie tänapäeva naisest" 
võttis teiste hulgas sõna Eesti ainuke kutse-
nõunik ja lausus: „Naised, ärge tikkuge meeste 
elukutsetesse!" See ütelus väärib seda enam tä
helepanu, et tema autor ka tütarlaste elukut
sete kättejuhataja on ja, kordan, ainuke selle-
sugune ametlik isik kogu Eestis. Oleks tõesti 
huvitav saada avalikku seletust meie kutse-
uõunikult, milliseid elukutseid peab tema mehe 
ja milliseid naise omaks. Kui temalt samal 
kongressil on päritud: „Millised elukutsed on 
jumal määranud naistele, millised meestele," 
siis pole tal olnud vastust. Ehk tuleb hra kut-
senõunik meile vastama piibli sõnadega, mis 
paradiisi legendi järgi öeldud Eva vastu: p a 
luga pead sa lapsi ilmale tooma ja oma mehele 
allaheitlik olema"!? Kuid nimetatud legendi 
tekkimine kuulub ajajärku, mil riikide üle va
litsesid despoodid, mil kodanik oli vaid valit
seja ori, mil perekonnas kuulus perekonna isale 
võim oma naise ja laste elu ja surma üle. Aga 
meie elame XX. aastasajal, meie elame maa
ilma kõige demokraatlikumal ajajärgul, meie 
elame mees- ja naiskodanikkude üheõigusluse 
päevil. Meie seisukohad peavad olema teist
sugused. 

Käesolev demokraatlik ajajärk kohustab 
kõiki 'kaasa aitama ühiskondliku elu korralda
miseks, parema tuleviku saavutamiseks riigile 
ja rahvale. Meie, naised, peame oma jõudu ja 
õigusi tarvitama veel selleks, et kindlustada 
enestele põhiseadusega antud üheõigusluse ka 
tegelikus elus. Meile, naistele, peab eriti lähe
dal seisma meie eneste saatus, meie oma 
tulevik. 

Naise seisukohta ühiskonnas ja tema tule
vikku peaks tõsiselt võtma küll ka iga aru
saaja mees, sest loomulik on, et mees naisega 
käsikäes, teineteist mõistes, teineteist hinna
tes, teineteist toetades, elust läbi sammuvad. 
Kuid tegelik elu näitab, et mees vana korra 
aegseist õigusist loobuda ei taha, neist kramp
likult kinni hoiab, naise üheõiguslust enesega 
tunnustada söandab ainult deklaratsioones. Nii
pea kui kerkib päevakorrale küsimus, kas naine 
või mees? on mees see, kes end eesõigustatuks 
peab, naises teisejärgu kodanikku näeb, teda 
tõrvama hakkab, et teelt tõrjuda. Meil, Ees
tis, läheb vahekord mehe ja naise vahel elu
võitluses iga päevaga teravamaks, mis tingitud 
eestkätt meie vaesusest, meie ainelisest puu
dusest. Eriti terav tundub see võitlus paremate 
kohtade ümber, sest neid on meil meie väike

ses ' riigis ja meie majanduslikus kitsikuses 
vähe. Ja muidugi arvavad meie kaaskodani-
kud-mehed, et paremad, tulutoovamad, juhti
vad kohad kuuluvad ainult neile. Kuid meie ei 
saa sellega leppida. Meil, naistel, on samuti 
õigus elu peale, rõhutan, õigus vaba iseseisva 
elu peäle. Kui meid üheõiguslikeks ei peeta, 
kui meid, kui naisi, eemale tõrjutakse, siis ei 
ole meie vabad ega iseseisvad, siis elame mees
kodanikkude surve all. Selle surve vastu võit-
lemegi. Meie ei luba enesele meestest, ka mitte 
härra kutsenõunikust, ette kirjutada elukutseid. 
Meie t u n g i me e l u k u t s e t e s s e , ku s 
o s k a m e t ö ö t a d a ja o l l a k a s u l i k u d , 
me ie n õ u a m e e n e s t e l e ka j u h t i -
v a i d k o h t i , kui n e e d oma loomu 
p o o l e s t k u u l u v a d me i 1 e i, naistele. 
Kordan, meile, naistele, seisab eriti lähedal 
meie eneste saatus, meie oma tulevik. Selle
pärast püüame oma kätte ka neid k õ r g e 
m a i d e l u k u t s e i d , k u s t v õ i m a l i k 
j u h t i d a me ie n a i s p e r e k ä e k ä i k u 
v a s t u h e l g e m a l e t u l e v i k u l e . 

Tallinnas lõi viimaseil päevil laineid linna 
1 tütarlaste gümnaasiumi juhataja koha küsi
mus. Küsimus: kellel oli loomulik sinna kan
dideerida, kas meestel või naistel? Meie vas
tus, n a i s t e l . Kes kandideerisid? Nimekirja 
järele, mille esitas linna koolivalitsus nimeta
tud kooli pedagoogika nõukogule, kandideeri
sid 17 isikut, nende hulgas 5 naist ja 12 meest, 
viimaste hulgas ka meie ainuke Jkutsenõunik 
Eestis. Küsin, kes tikkusid kelle kohale? Meie 
vastus: 12 meeskandidaati tahtsid saada oma 
loomu poolest naisele-kasvatajale kuuluvat 
kohta. Oleks koht olnud vaba poeglaste koo
lis, uskuge, mu härrad, mitte üks naine ei oleks 
sinna kandideerinud, sest meie, naised, teame 
ja t u n n e m e , et poeglaste kooli juhataja koht 
peab kuuluma mehele-kasvatajale, olgu, et sea
dus meilgi, naistel, ei keela sinna kandideeri
mast. Aga millise pealetungi algasid meie 
mehed I tütarlaste gümnaasiumi juhataja ko
hale. Terve tosin neid „paremaid parimaist" 
sirutasid välja oma käed. Vähe seda. Kooli
valitsuse juhataja käis ringi ja seletas autori
teetselt, et I gümnaasiumi naisõpetajad ise nais-
juhatajat ei taha. Meid hakkas see küsimus 
muidugi huvitama, pärisime nimetatud kooli 
naisõpetajailt nende sarnase seisukoha motii
vide järele ning siis selgus, et sellane kooli
valitsuse juhataja arvamine baseerus ainult 
paari I gümnaasiumi intrigeerija naisõpetaja 
seisukohal. Kuid üldistada paari naisõpetaja 
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žämc Kallas. 
Aino Kallas, kes on viimaste aastate 

jooksul teinud palju tänuväärt tööd Eesti 
tutvustamiseks Inglismaal ja Põhja-Amee
rikas, on saanud kutse Inglise Naisliidu 
poolt esineda Liidu haruseltsides kõne
dega Eesti üle, selgitada seal eraldi ka 
eesti naise seisukorda ja tema püüdmisi. 
Arno Kallase kõnereis algab märtsi algusel 
ja kestab kuni mai alguseni. Inglise Nais
liit korraldab 24 kõnekohtut üle terve. 
Inglismaa, ka Shotimaa ühes arvatud. 
Oma esinemiste programmi on proua Kal
las võtnud kõne Eesti kultuurilise arene
mise üle, puudutades selles eraldi naise 
osa ja seisukorda. Kõne juure mõtleb 
Aino Kallas tarvitada pilte Eestist, võib 
olla ka filmi. Peale selle kavatseb Aino 
Kallas ette kanda oma jutu „Bernhard 
Riives'e". Peäle kõnede on ette nähtud 
läbirääkimised, kus Aino Kallas vastab 
küsimistele. 

On kindel, et eelolev kõnereis aitab suu
resti kaasa Eesti tundmisele Inglismaal. 
Meie võlgneme Aino Kallastele tõsist tänu 
tema esinemiste eest, mille tagajärjel Eesti 
on võitnud palju uusi sõpru, ja soovime 
tema eelolevale kõnereisile hääd edu. 

arvamist kooli suhtes, kus õpetavad 18 nais
õpetajat, on täiesti lubamata. Ja on siis meie 
rahva poolt valitud koolivalitsuse juhatajale 
paari naisõpetaja seisukoht kaaluvam, kui üle
maalise naiskongressi (kongressist võttis osa 
ka Tallina naisõpetajate esitus) ühemeelne 
otsus, mis nõuab, et tütarlaste koolide juhata
jad olgu naised. 

Ka ajakirjandus astus meie härrade teenis
tusse ja võltsis tõsiasju. Nii tõi „Vaba Maa" 
oma nr. 267-s teate, nagu oleks I tütarlaste 
gümnaasiumi pedagoogika nõukogu vastu võt
nud sooviavalduse, et „kui haridusnõukogu 
peaks siiski nüüd uue juhataja valimistele 
asuma, siis tuleks valida nimelt m e e s j u h a -
t a j a („Vaba Maa" harvendus). I gümnaa
siumi naisõpetajad ei saanud selle sõnumega, 
kui valega, leppida ja saatsid „Vaba Maa'sse" 
õienduse, kuid leht ei ole seda seni ära toonud 
ja keelduvat koguni seda tegemast... 

3amas „Vaba Maa's" kutsus appi hra P. 3., 
kelles kerge ära tunda üht I gümnaasiumi kan
dideerijat meeskandidaati, surnuid hauast nais
tele selgeks tegema, et ikka nemad, mehed, 
on ainult need „teenetega" koolimehed. Kui 

vilets ja inetu! Meie härrad ei oska isegi int-
rigeerida ilma surnute abita! Millise tähtsa 
näoga sama härra seletab, et Vene ilmariigis 
naisgümnaasiume juhatanud „ m e e s d i r e k -
t o r i d " („Vaba Maa" nr. 269). 

Meie, kes me vene naisgümnaasiumis 8 aas
tat oleme õppinud, teame küll, kes oli seal meie 
juhataja ja kasvataja. See oli „natshaljnitsa." 
Ainult kooli aastapäeval liikus kooliruumes ringi 
juhataja saatel üks võõras härra ja kui me 
oma Õpetajailt pärisime, kes see on, vastasid 
nemad täis aukartust: predsedatelj pedago-
gitscheskavo soveta, — pedagoogika nõukogu 
esimees. See härra, kellel küll kõlav nimi oli-
oli tõepoolest kooli juures ainult tsaarivalit
suse „silm ja kõrv". Selle härraga oli meil 
tegemist ainult siis, kui meie keskelt mõnda 
poliitiliselt kahtlustati,—siis viidi meid tema pal
ge ette, kas noomituse ärakuulamiseks või ko
guni koolist väljaheitmise teate vastuvõtmiseks. 
Muidu ei näinud meie teda, ega teadnud meie 
temast midagi. Ei tema olnud mele juhataja 
ega kasvataja. Just Vene ilmariigis oli puhtal 
kujul läbi viidud põhimõte, et tütarlaste güm
naasiumi juhatajaks olgu naine-kasvataja, 
natschaljnitsa. Mu härrad, teie vahest olete 
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kuulnud, kui ei, siis lugege meie kroonikast, et 
ka Preisi haridusminister ringkirjalikult kohus
tab oma koolivalitsuse koolijuhatajate kohtade 
jagamisel eriti silmas pidada naisõpetajaid. 
Aga meil! Vaadake, milliste abinõudega ja 

Lord ja lady Aberdeen'! kuldpulm leidis 
aset Londonis, kuhu kuldpaar juba nädal enne 
oma Shoti kodust oli jõudnud. Iseäralise ilme 
sai pidu, selle kaudu, et seda pühitseti Aber-
deen'ide end. Londoni kodus, 21 Qrosvenor 
Square, mille nad kord ise olid ehitanud. Praegu 
on see suurepäraline maja kellegi rikka amee
riklase käes, kes selle aga lahkesti pidupäevaks 
Aberdeen'! perekonnale oli laenanud. 

Iseäraliste tundmustega vaatad seda maja, 
mis kord kaua tagasi, Qladstone ja liberaalide 
õitseajal, oli üks Londoni poliitilise ja selts
kondliku elu mitmetest keskkohtadest. Kõige 
huvitavam on väikese kiriku suurune ja sar
nane kõrge võlvilaega saal, seinad tumedast 
tammest, kooriga varustatud, — ehitatud lady 
Aberdeeni sagedaste kõnekoosolekute jaoks. 

Selles on praegu pärastlõunase vastuvõt
mise jaoks kaetud pikk laud, — keskel muidugi 
pulmaikook. On saada teed ja kohvi, nagu 
ikka, aga mitte mingisuguseid veinisid. Laual 
on välja pandud kõrge kuldvaas, kuninga kin
gitus, ja teine, niisama ilus, Lyceum klubi 
poolt, mille juhatajaks lady Aberdeen. Peäle 
selle veel kullast karp, sugulaste kingitus, mis 
oli sisaldanud sada kuldraha. Rahvusvaheline 
Naisliit oli oma kingituse juba suvel Aber-
deen'idele saatnud, — mõnusa sõiduauto. 

Kuldpaar seisab ukse juures, igaühele tule
jale lahke sõna leides. Lord Aberdeen on Shoti 
riides, niisama nagu ta mõlemad pojad ja laste-
lapsed. Lady Aberdeen'il on tumesinine, pu
nasega tikitud pealelõunakleit, peas suur kübar 
siniste sulgedega. Tema armas naeratus ei 
kao silmapilgukski. Ta kõrval näitab ta mi
nija kuninganna erilist kingitust lady Aber-
deenlle: kuldsõrmust, mis muljudes avaneb 
kolmeks erisõrmuseks. Sõrmus on Iirimaalt 
pärit, väga vana ja temasse liitub isesugune 
legend. 

Kella pool kuue ajal saabus lord Balfour, 
kes viiekümne aasta eest oli Aberdeen'ide „best 
man", peiupoiss. On imelik ka kuulda, et ka
heksast pruutneitsist viiskümmend aastat tagasi, 
veel s e i t s e elus. Niisama oli varemini õnne 
soovimas käinud praegune Canterbury ülem-

vildakate väidetega tullakse meil seletama 
naistele: „ärge tikkuge meeste eluktusetesse!" 
Meie aga ütleme: Hoidke omad „paremad pa
rimaist" muu jaoks, ärge tikkuge nendega 
naiste elukutsetesse! Eesti naine. 

piiskop, 82 aastat vana, kes kord Aberdeen'id 
laulatas. 

Kui väga lihtne terve pidu oli, selgub sel
lestki, et lord BalfourM kõne ainuke oli. See 
oli pool naljakas, pool tõsine, nagu Inglise kõ
ned ikka, kantud ette Balfour'i kõlava, kandva 
häälega. Kõne lõpul ulatas Balfour kuld-
paarile jällegi kuldkarbi ja selles rahasumma, 
mille suurust ta ei nimetanud, ütles aga, et 
..ta tõuseb kõrguseni, mis ka sellele pidule au 
tooks." See oli sõprade ja austajate kingitus 
kahelt poolt Atlanti. Aberdeen'id, nagu nii 
mitmed teised, kelle elu avalikkuse teenistuses 
on seisnud, on suure osa oma varandusest pi
danud kulutama üldsuse heaks. 

Nii lõppes see lihtne ja ilus pidu kahe ini
mese auks, kelle elu on olnud katkestamata 
tööpäev teiste heaks. 

* * 

Pea kõik kuldpulma kingitused anti Aber-
deen'idele enne pidupäeva kätte, nii näituseks 
ka Lyceum klubi kingitus. 

Novembri esimesel oli Lyceum klubi ruu
mides korraldatud I. C. W. — Rahvusvahelise 
Naisliidu poolt — väike näitemüük ja arvati 
sellepärast kõige sündsamaks Eesti Naisliidu 
kingitust seal lady Aberdeen'iie anda. 

Kingituseks oli Viru ülikond, haruldaselt 
ilusasti tikitud käistega. 

Väike saatkond, kuhu kuulusid prouad Möl
lerson ja Ojasson ning nende ridade kirjutaja, 
ulatas kignituse lady Aberdeen'ile, temale üht
lasi Eesti naiste poolt kõige soojemaid tervi
tusi ja tänu avaldades ning tuletades meelde 
tema algataja osa Eesti Naisliidu asutamises, 
tema rahvusvahelise töö tähtsust ja tema eri
list osavõttu just Eesti vastu, mis nii mitmel 
viisil ilmsiks tulnud. 

Lady Aberdeen tänas liigutatult ja palus 
Eesti naistele oma tänu edasi anda, tõendades, 
et Eesti iseäraldi ta südamel, ja avaldades 
soovi — oma silmaga kord Eestit näha. 

London, 9. XI. 27. 
Aino Kallas. 

Hbevdeerfide kuldpulm. 
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Osimene samm abielu ja järettulewa soo eest 
hoolitsemisel Eestis. 

Wäljamaal (nagu paljudes Lääne-Euroopa riikides, 
Ameerikas ja isegi Türgimaal) on maksow seadus, mille 
järele abiellumine wõib sündida ainnlt arstlise läbi-
waatuse järele. Sellega wõideldatse nakkushaiguste 
(esijoones suguhaiguste ja tiisikuse), kui ka teiste Päri-
tute puuduste wastu. Igaüks, kes abiellub, peab tead-
ma, tas tema kehaline ja waimline seisukord lubab talle 
abielluda, tea oma kihlatu käest peab ta nõudma tun-
nistnst tema terwise kohta, sest abikaasade terwis on 
abielu õnneks ja tähtsam, kui raha ja wara. ühe abi-
kaasa haigus aga halwad tema enda tööjõudu, toob 
muret ja waewa maija. Haige abikaas annab ta tihti 
oma haigust edasi ja mitte ainult abikaasale, waid tema 
haigus wõib ka kanduda lastele, mis perekonna wõib 
wiia wäljasuremisele. Meil Eestis, kus rahwaarw on 
hakkanud kohutawalt kahanema, tuleb eriti hoolitseda 
järebtulewa põlwe eest. Tuleb terwitada igat sammu, 
mis meie rahwa arwu tõstab, eriti aga seda, mis teda 
t õ u l i s e l t parandab! 

Eesti öigeenika selts „Tõuterwis" on teinud kiidu-
wäärt tööd, awades Tartus arstlise nõuandekoha abi-
elluda soowijaale, kui ka abielus olejatele. See on esi-

mene [mnin; abielu ja järeltulewa põlwe terwishoiu eest 
hoolitsemisel Eestis, ühtlasi ka Baltimail. Abielu nõu-
andekoha sihiks on abiellujatele selguse muretsemine, 
tas nad wõiwad otsekohe abielluda, kas tuleb abiellu^ 
misega -oodata seni, kui terwis paraneb ja seda lubab, 
ehk tuleb abielust üldse loobuda pärandatawate ja näk-
kushaiguste tõttu. Nõuandekoha kasutamine pole me?l 
<nagu wäljamaal) sunduslik, kuid saades aru nõuande 
tähtsusest — sellest 'raskest wastutusest oma abikaasa 
kui ka järeltulewa soo wastu — peaks iga abielluja 
kasutauia nõuandekohta. Nõuandekoht asub Tartus, 
Gildi tän. m\ 8, on awatud esialgul üks tord nädalas, 
teisipäewal kl. 6—7, ja selle kasutamine on maksuta. 
Nõuandekoha juhatajaks on dr. med. H. Madisson. 
Tarbekorral saadetakse abiotsijat spetsialisti juure; spet-
statistidena tegutsewad nõuandekoha juures: prof. 
Paldrock, dr. Karask ja dr. Raud — suguhaigused; prof. 
Bresowsky ja dr. Soans — waimu!) aigused; prof. Puu
sepp ja dr. Niiwes — närwih aigused; prof. Miiländer 
ja dr. Väärsi — naishaigused; dr. med. Wadi ja dr. 
Sõber — sisehaigused; prof. Lüüs ja dr. Sinka — las-
tehaigulsed. 72. 

Märkeid Läti naisliikumisest. 
Wiimasel ajal on pööranud lati naine Wa voh-

kem ja rohkeni 'kaswawat tähelepanu oma organisat-
stoonidele. Ka läti uaine on otsusele jõudnud, et to-

dune elu ja mllj>a,ndusWud mured üksi ei suuda ra-
huldada tema .waimlisi huwisid; nende rahuldamist 

otsib ta seltskondlikus elus, eestkätt naiste organisat-

paremaist parim. 
Mõtisklus tuisuöül. 

Küll tuuseldab waenelaps täna põhjalikult lume-
memme patju: sealilmas lendawad suled, siin — sajab 
lund. 

Wõi hullawad tondipojad maailma pööningul? So-
riwad oma tigeda wanaema suletagawarade kallal? 

Midagi walget, õrna paistawad Pilwed. 
Ikka kiiremas tempos keerutab tuul sulgkergeid hei-

beid. Tekib sest wiimaks torm? 
„Wastu akent tuiskab lund, — 
Ei saa und, ei saa und .....?. 

Milleks foowidki sa und, armas Hing? Maa all 
jõuad küllalt meel magada, liiwa all sirutada roidu-
nüid liikmeid. Unista parem, wabane raskest reaalsu-
sest! Täna nii soodus ilm seks. 

lEnnäe! millised Hurmaw-nägusad nipliskardinad 
lumememme udusulgist kudunud su aknale tuisk. 

Hiljuti weel mudane, sopane maa on kattunud tiheda 
walge waidaga. Keegi ei too enam jalgadega õuest 
tuppa pori, waid aina puhast lumewett. 

Walges rüüs uhkeldab mets, põõsad, rändur. 
Õues liikuwad inimesed on kui leeritüdrukud —* 

üleni walged. Nad naeratawad lapselikult, pehmelt, 
kui kelmikas lumehelwe peatub ninaotsas, silmarips-
mel, wõi kulmul ning sulab seal mõnuledes soojal 
inimnahal. 

Pahane tuisule, lumesajule wõib olla ehk mõni hell, 
abras lõunamaalane. Meid, põhjamaa jääkarusid 
wärskendab säärane maike õhurewolutsioon. 

„Oi, hõi-hõi! kahaks hõisata pöörasele jõule, mis 
sarjab puid, katuseid, luuke, uksi, aknaid. 

Ässitada on himu tundmatut jõudu: „Kiiremini, 
tugewamini, ägedamini! Puhu! Lõõtsu! Tõrma! Paiska 
katused maha noilt majalt, kus pesitsewad pahed! Kus 
elutseb inimene-tretiin, ininiene-lojus, kelle peas wal-
miwad intriigid, äraandmine ja igatseltsi alatus. 
Hirmuta, tohuta neid olewust! Kisu juurtega wälja 
nende madude mürkhambad!" 

Hurjoh! milline werejänuline sajatus! O, püha 
Taara ja teised muistsed jumalad! andestage fee wiha-
hoog! Aidake uskuda, et just täna, kaetud lumelini-
luga <on kõik inimesed wagad nagu tallekesed, et nende 
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sioones. Neis täiendab ta oina tcorectilti]"! teadmisi 
ning praktilist kogemust, nende kaudu wõtab ta osa 
üldisest kultuurilisest ja ühiskondlikust tööst ning 
wõitleb naiste õiguste eest. 

Wiimase aasta waltel on naiste organisatsioonides 
eriti suurenenud uute -liigete juurewool, seltsid ise 
un laiendanud oina tegewust, luues uusi osakondi ja 
wõttes juure usi tööalasid, eriti pvowintsis. Ka selt-
sside omaluahelises wnihekorras on muutusi olnud: 
oiuawaholise wõitluise asenwl on >aasta eest tõik läti 
naisorganisatsioVnid ühinenud Läti Naisorganisatsioo-
uide Nõukogusse; kolm suuremat organisatsiooni aga 
on toondnnud ühise ajakirja juure („Zeltene"). 

Eriti on laiendanud oma tegewust suu.rem nais-
.organisatsioon — L ä t i N n t s i«o n a a l n e N a i s -
l i i g a (esinaine Berta Pii^in). Oma üldtunnnsta-
tud tegewusega kultuuri ja innnkonna heats on ta 
täiesti ^võitnud M i seltskonna pookljmit, kaotades 
oma endist iroonilist nimetust „seelikute tudujate liiga." 

Naisliiga töö jaguueb sektsioonidesjse. Wanem 
neist on jektsioon „ E m a ja l a p s " , mille sihiks on 
selgitada naisele, et saada enmls on peaülesanne 
natse elus. Ses suunas töötawad Riias suure eduga 
4 punkti, mille tegewus sarnaneb meie maa Emade 
ja laste nõuandesiunktide tegewusele. Seal tutwus-
tatakfe rasedat naist tema ülesannetega; peäle sünnita-
mist waadatatse' kapsi arstlikult läbi, neid kaalutakse 
ning jälgitakse nende arenemist; emadele antakse ju
hatust, tuidas neid toita ja nende eest hoolt tanda; 
peäle selle õpetatakse emadele tarwilisi käsitöid rinna-
lajpse riiete wabmistamisel, antakse lugeuüseks kasu-
likke raamatuid, peetakse kursusi jne. 1926. aastal on 

mõtted on puhtad nagu lapse silmawesi. Et jumala-
wallatutd pole olemaski... 

Hm! Unelmlas on sellane seisukord muidugi mõek-
daw ja tõenäoline. 

Tegelikus elns aga tekiks päratu wasstng, kui kõik 
kodanikud sarnleksid wagaduse ja headuse poolest üts 
teisele nagu räästast langewad wihrnapiisad isekeskis. 

Kujutleme: mingisuguses ametkonnas wabaneb 
koht. Ajaleht toob publikule sellest rõõmusõnume. 
Tööotsijaid ilmub korraga mitukümmend. Kõik kan
didaadid on ühtemoodi head, targad ja osawad, wahi-
wad üksisilmi liigutawa usaldusega tolle isiku otsa, kel-
lest oleneb nende saatus: saada tükk leiba wõi mitte? 

Ära ütelda kellelegi neist oleks sama raske, tui 
tappa waewalt munakoorest lagedale roninud kana-
poega. 

Hirmus piin walijaile! 
Ent ülitargasti on toiminud too suunoaim, kes 

puhus elawa õhu muldtere ninna ja lõi inimese — ise
loomult mitmekesise, konksulise ja keerulise olewusena. 

Nii näib olewat wõrdlemisi kerge teha wahet heade 
ja pahade wahel. Tegude järele nimelt. 

Kerge näib olewat leida heade hulgast paremaid ja 
paremate keskelt parimaid. 

registreeritud punktides 1494 last ning arstlikku abi 
on antud 6724 korda. Pnnktide lugernislauas on 
registreeritud 215 ema tni hoolsad lugejad. Ek see 
tänuwäärt töö pole ka asjata tehtud, — seda tunnis
tawad juhused, kus perekouuas on ennem nooremas 
eas mitu last surnud, wiimane laps aga kaswab ja 
areneb punkti abil ja järelüoalwel. 

Teine, „ K a s w a t u s e s e k t s i o o n " , kannab 
hoolt lapse waimuterwishoiu eest. Nüüdse perekonna
elu ja üldkõlbluse languse ajal peab saama eriti naine-
ema tugewaks, tõustes tõlbliselt kõrgemale, et noorte 
yingesse istutada ideaale, õpetades neid armastama 
ja pühaks Pidama oma rahwast ja isamaad ning 
nende heats tegutsema. Selle saawutannseks on awä-
tud raamatukogu, korraldatatse loenguid, sisnribkaid 
klubiõhtuid jne. Laste jaots aga on awatud luge-
mislaud wabrikate raioouis, >kus waesemad lapsed ke-
nas soojas ruumis saadaload mööda pealelõunased 
tunnid, lugedes eht 'walmistades koolitööd wilunud 
kaswataja juhatusel. Lugemislaua «kõrwal on «awatud 
ka laste päetUlakodu — „«pe«sake", kuhu töölkäiwad 
emad wõiwad paigutada omi lapsi tella 9—5 ip. l. ja 
sellega ära hoida nende uulitsal hulkumist ja selle kas-
watcrmift. 

„Terttnshoin sektsioon" on awanud arnbulatoo-
riurni, kus 14 naisarsti kõikidel aladel annawad mat-
süta arstiabi «kehwematele kihtidele. Aasta wältel on 
abi antud 797 korda. 

„Knnsti-tööstuse sektsioon" on esimestest ning wa-
nematest. Tema püüdeks on —- luua rahwuslikas 
waimus kunstiliselt «wäärtuslikke asju, äratades meie-
ülimoodsal «ajal huwi «wanarahwa kunsti «luastu laie-

J a kni tähtis on iseenesest ostus ära tunda paljude 
hulgast, üht, 'kõige ideelisemat. Katsuda läbi ta süda 
ja neerud ja lausuda tähtsalt: „Sina oled meie loo-
tus, meie kilp, «meie ankur. Just sind oleme ootnud, 
nagn juudid Messiast! Tule, asu Pessa, mis walmista-
tud sulle ja su perele." 

Sellane oskus eksimatult walida paremaist parimat 
on peaaegu sama tähtis tui hollandi konsuli Harry 
Salomonsi imekäte ostus: ilma ühegi instrumendita te
ha kindlaks kulla, hõbeda, söe ja nafta asukohti. Maini-
tud härra parem käsi hakkawat nimelt kohe wärisema, 
•kui härra jalge all, sügawms maapõues peitub mõni 
metall wõi mineraal. 

Osaw walija peab ka kuskil rinnakorwi alumise 
ääre all tundma mingit liigutust, isemoodi ärowust, kui-
kaalumisel on parima kandidaadi saatus. 

Õigluse instinkti hääl on too. 
Sama õigluse instinkti Hääl, püha seesmine warin 

juhtis wist «ka pealinna haridusnõukogu hiljutisel, täht-
sal walimisel. 

ülem olewus tuksus Manalasse ühe lugupeetud koo-
limche Tallinnas. 

Igawesti ei luba elu leinata lahkunuid. Kadunule 
tuleb leida wääriline järelkäija. 
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mates rahwa ühtid es. Eriti elawalt tegutses sMstoon 
'wnmcüse laulupeo -ajal, wakuistades lauljaile maitse* 
rikkaid rahwariideid. Laiades liigu töökodades töötab 
palju õpilasi, omandudes feul kudumise, >tibkiunse, 
kunst-täsitüö j . t. aladel leoreotilisi ja praktilisi tead-
mist ning oskusi. Ka tööta töölised leiawad seal omale 
tegewust igapäewase leiwa teenimiseks. Seltskonna 
poolt on eriti see liiga tegewus tunnustatud: nii näit. 
usaldas haridusministeerium liiga lätte naisknsitöö 
kursuste korraldamise õpetajaunadele. 

Liiga kaasabil on läti iselonmstaw «kunst samvuta-
nud ta wälijamaal suuri tagajärgi. Wäljamaalased 
imestawad ja kiidawad wana läti lunsti wärwide 
rikkust j.a kombinatsioone, mis annawad tunnistust 
rahwa kõrgest 'kultuurist. Ka näitustel wäljamaal on 
liiga tööd auhinnaga hinnatud ning tunnustatud, tel-
liuüsed agu wäljamaa firmade Poolt iga 'päewaga 
kaswawad. 

J u r i i d i l i n e s e k t si o o n, kus tegutselvad mitu 
tuntud naisjuristi, jälgib Parlamendi ja kohtuministee-
riumi tegewust eriti siis, kui asi puutub naiste ja laste 
hnwidesse. Nii näit. wõttis liiga oma esitaja kaudu 
osa parlmuendi juriidilise komisjoni nõupidamistest 
uue seäduse wäljatöötamisel wäljaspool abielu süüdi-
nute laste ja nende ema kindlustamisel. Sektsioon on 
ka korraldanud maksuta nõuande büroo naistele jurii-
dilistes küsimustes. 

Eduga töötab ta p r e s s e- ja p r 0 p a g a n d ei 
s e k t s i o o n populariseerides ja äratades huwi liiga 
wastu llliemates ringkondades. 

Ka sektsioon, mis hoolitseb liiga majandusliste tu-

Seitseteistknmnrend rahnmlualgustajat awaldasid 
soowi minna arwustustulle — walimistele. 

Klambrites olgu tähendatud, et kll nuised kandidee-
risid, kuigi üks „kaalukas" kooliloalitsuse tegelane pau-
kuuud ja teinud naiste esitajaile jämedat häält, tahtes 
naisi eemale peletada tollest wõistlusest. 

Ent nüüdse aja naisi pole enam kerge peletada, 
kohutada. 

Tütarlaste õppeasutus wajab juhatajat, wajab ist-
kut, kes käiks noorte eelpäewil pilwsambas ja öösel 
lülisambas, nagu Iehoowa israeli laste eel. 

Juht saadab noori tähtsamail eluaastail, kus laps 
on pehme nagu wähä. Wastuwõtlik igasugustele mo-
judele. 

Saab naine seks juhiks, siis peab tal olema suur 
tllgawara tarkusest, headusest ja arusaamisest. 

Sobiwaks meesjuhiks naiskoolile wõiks olla mees-
^mõttetark, preesterliku lluwaärilikkusega, suure ene>se-
wlllitsemiswõimega, wäljaspool noorushullustusi, üle-
jõudnnd sarwemurdmise ajajärgnst. 

Harilik, keskpärane, flirdile kalduw mees oleks nais-
koolis — kits kärneriks. 

Jah, just seda! 
Kitse ei wõi kunagi panna kärneriks. Too elukas 

lude eest, töötab wirgalt ja wäsimata. Peod, loteriid, 
loengud nõuawad palju eneseohwerdmnist ja tööd. 

Haridusministeeriuiui loaga on liiga awanud kaes-
olewal aastal keelte kursused läti, inglise, saksa, prant-
suse ja ladina keeltes. 

Igal teisipäewal on klubi õhtud wäikeste ettekanne-
tega wäljamaa naiste elust jne. Liigal on oma ruu-
und mugllwll klubi sisseseadega. Naisliiga on ka Rah-
wuswahelise Naisliidu liige ja on sellega elawas läbi-
käimises. 

Teistest organisatsioonidest wõiks nimetada „Naiste 
abikorpust" (esinaine naisnotar E. Albertin). Wiimane 
naisorganisatsioon koondas naist oma ümber Läti riigi 
algupäewadel: noil päewil, kui iga mees astus kodu-
maa kaitsjate ridadesse, kutsus „Naiskorpns" ta nmsi 
tööle isamaa kasuks. J a läti naine wastas hüüdele: 
pesuõmblemiue ja pesemine kodades, töö köökides ning 
toidupunktides, haigete ja haawatute rawitsemine ja 
poetamine, taitsemaskide walmistamine gaaside wastu 
jne. jne. — miskit tööd ei põlgannd naine ja see Poi-
nud talle raske, sest isamaa kutsus teda . . . 

Peäle fõja jäid aga sõja haawad ning „Naiskorpus" 
tegutseb praegu peamiselt nende parandamisel. Nii 
on asutatud sõjas langenute waestelastele kodu, kus 
umbes 80 last leiawad omale ulualust. Inwaliidide 
perekondadele antakse toetust küll pesu ja riiete, küll 
toiduainete näol. Waestele sünnitajatele wommida-
takse maksuta abi, tööta töölistele on awatud tööbörse 
ning muretsetakse õmblustööd. Wõiks nimetada weel 
traditsioonilist jõulupnud waestelastele ja inwaliidi-
de lastele, kus iga aasta 200—300 last koondub „Nais-
korpuse" jõulupuu ümber: neid kostitataksc seal ning 

huwitab ernekaunad, sööb salati, tallab jalgteed ja 
reostab lillepeenrad! 

Selle lihtsa elutarkuse wõttis wist oinale juhtnöö-
riks ka haridusnõukogu: direktori walimine teostab 
suure pühalikkusega ja ettewaatusega. 

Paremaist parimat tahetakse leida. 
J a leitigi. 
Too on mees, kes ammutanud tarkust kahelt fakul-

teedilt kõrgemas koolis, wõtnud osa nmbadussõjast, 
omab wabadusristi jne. 

Qskawat eeskujulikult õpetada kadette, kuid, mis 
peaasi — oskawat täpsemalt kui ükski teine wabarii-
gis — w ä l j a a r w a t a s u u r t ü k i k u u l i l a n -
g e m i s e k a u g u s t . . . 

IuMalik oskus! 
See sobib ju suurepäraselt kaswatuslistele nõuetele 

tütarlaste koolis! 
Tütarlastest tulewad tulewikus emad, tütarde, poe-

gade kaswatasad. Rahwa kaswatajad. 
On äärmiselt tähtis, et tulewased rahwakaswata-

jad 'jääksid õppeaastail terweks waimliselt ja kehaliselt. 
Tütarlaste htugewaida tikub aga tihti liig wara 

üks kelm, tiiwuline, nooltega warastatud waenlane — 
wäike Amor, armujumal. 
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jagatakse neile kingitusi riiete, pesu ja toiduainete näol. 
Läinud aastal lewinenud nakkushaiguste tõttu ei pee-
tud jõulupuud mitte seltsi ruumides, waid wäljas espla
naadil sõjawäe orkestri saatel. „Naiskorpusel" on 
palju osakondi prowintsides, mis kõik tegutsewad sar-
nasel filantroopilisel tööwäljal. Naiskorpus allub 
sõjaministeeriumile ja sõja ajal 'wägede ülemjuhatajale. 

Eduga töötab weel Noorte Naiste Kristlik Ühing, 
koondades noori naisi erirahwustest; ta „guided" lewi-
tawad oma ideid ikka rohkem ja rohkem. Üldjoontes 
sarnaneb Wiimaste kahe organisatsioonide sihid ja tege-
wus meie samanimeliste organisatsioonide tegewusele. 

Peäle selle tegutsewad weel mõned professionaal-
sed naisühingud, nlkoholiwastane organisatsioon „Wal-
gelint" j . t 

Kuid peäle selle — läti naise kultuurilise ja filan-
troopilise tegewuse — tuleb weel nimetada ka toma 
poliitilist 'tegewust. Läti demokraatliku wabariigi alg-
päewi! tunnustati uaine uckhega üheõigusliseks riigi-
kodanikuks ja esimesse parlnmeuti pääsesid 5 naissaa-
dikut. Tänu naissaadikuile wõeti wastu seadus, mis 
naisametniku nmbastab oma kohaste täitmisest enne 

%omm allsiM huwWll,wa MjM<uife utelie «jja Ifttira-
iwa>öe nciliisjuhUide W nmbe mnailÄÄ Mlpa bx. 3Woe VaVo-

See isiklik ilme, omapärasus, erinewus, mis teeb 
ütsiknist inimestest juhid, raskendab leida ühist wor-
meli mingi maa suurte isikute jaoks. Kind need nai-

Ta sihib õkwa südamekestesse ja haawab walusalt. 
Haawadest wõib tekkida wigastas, isegi surm. 

Tolle .wibupüssiga tuleb weidi heidelda. 
Lastest pole heitlejaid. Seda teewad wanemad ini

mesed. 
Pommide, kuulide ja noolte langemiskauguse wälja-

arwamise oskus on siinjuures kasutataw. 
Kui teäda täpselt, kui kaugele langeb Amon nool, 

wõib Amoreid alati hoida aupaklikus kauguses koolist. 
Kõige ette on muidugi, kui tolleks targaks Siioni 

wärawawahias osutub kooli waimline juht ise. 
Oma äranägemise järgi wangistad ta mõne Amori, 

teised sunnib põgenema. (Päriselt tappa neid ei wõi: 
on kahjulik rahwaarwu tõusule.) 

Wangi langenud amorikese widust wõib waht wa-
hel ise ta tsihwata mõne noolekesc neitsite suunas.. . 
Egas' ei pruugi just haawata. Ainult n i i . . . weidi 
katseks. Tasa, targu. Egas' õige juht ole kits kärne-
riks, kes tallab ja purustab. 

Kuulide ja noolte eriteadlaue on kõige parajam 
juht tütarlastele. 

Kuidas wõiski siin wõistelda mõni tühi-paljas nai-
ne, kes ehk ei oskaks wälja arwata lumepalligi lange-
miskauguft? — 

ja peäle sünnitamist kokku 3 kuuks (meie seäduse järele 
aiuult 6 nädalaks), kuna palgamaksmine kestab edasi, 
il uid Peäle uue walimisõiguse wäljatöötamise ci saa-
uud euam ükski naine parlamenti ega ka mitte oma-
waliksasse. Kuigi on mitmed läki naiste nimed tuntud 
poliitikategelaste keskel (mõned neist on isegi suure 
populaarsusega ja üldtunnustatud), kustutasid walijad 
(ka N a i s w a l i j a d!) naiskandidaadid nimekirjades 
maha, wllllatuna eelarnmmistest naise, kui poliitika ja 
ühiskonnategelase wastu! Läti naine (nagu seda näeme 
ta meie riigis ja mujal) kunncb lveel üldiselt wähe 
huwi poliitika wastu, ta on selleks weel wähe teadlik ja 
lvähe kasnmtatud. Seda näitab loidus ja ükskõiksus 
walimistel just eriti uniste poolt. Jäädes naiseks ning 
just oma naise eriomadustega peab naine t e a d l i k 
olema ka oma ja laste Huwidest, peab oskama neid 
kaitsta oma waluate naiskandidaatide kaudu riigi- ja 
omawalitsusa asutustes. Wõttes seltskonna tänu ja 
poolehoidu oma tegewusega ühiskonna ja kultuuri 
heaks, peab naine weel kaswama ja arenema poliitili-
selt, et saada ka teadlikuks ja kunnuskatuks kodanikuks 
oma riigi ja rahwa parema tulewiku heaks. 

Dr. Olga Madisson. 

sed, kes tänapäewa awalikus elus on omandanud sil-
mapaistnm koha, moodnstawad seni igal maal kindla 
tüübi, mis on iseloomnstnw wastawa maa seltskond-
Iise elu ehitusele. 

I n g l i s m a a l on a a d e l i s e i s u s e n a i s e d 
oma eesõigustatud seisukorda ikka tundnud kohustu-

Kuid ainus lusika täis tökatit solgib ära terwe tünni 
täie mett. Kurb teade ilmus ajalehes: walitu ei taha 
wastu wõtta kohta. Talle ei meeldi jõhker intriigide 
Pesa — Tallinn. 

Tark Taara, luba weel kord tuihastada tolle me-
tüse peale, mille niini intriig, riuge! 

Kes kaitseb nüüd meie õrnn wõsukesi amorite tal-
laletungi eest? 

Wiimaks peame weel appi tuksuma — amorite hä-
daohu puhul — Haapsalust tolle wahwa direktori, kes 
ühel lõbusal ööl sai kena kõrwakiilu wõõrastemaja 
naisteenijalk. (Neinle ei meeldinud nokastanud härra 
käte jultunud toiming.) 

Tol härral on mõistagi kogemusi, wõitluses amo-
äkega. Teda wõiks palgata ajutiseks instruktoriks — 
amorite hirmutajaks. 

Muide, too „kangelane" ei elukfewakki enam Haap-
salus, waid kuskil anujal, segagmnnaasinmi juhina. 
Tähendab, pole enam saadawal. 

Teda wõiks mälestada siiski selle tõttu, et ta on 
õnnelik inimene, millised tänapäew muutuwad sama 
haruldaseks, kui mõne ihtüosauruse luukere. 

Kas see pole õnn, kui inimene wiskab wälja skan-

Naisjuhtideft. 



K° 13 N A I S T E H Ä Ä L 301 

fenct; nad pole leppinud ainult, heategewusega, waid 
on kooskõlas fefle maa pavlamentlise elu traditsiooni
dega, juba ammu asunud poliitilise elu areenile. Need 
unised on annud ta naisliikumisele suuri juhte. Lady 
Aberdeen':, Ruhwuswahelisc Naisliidu juhataja, kõr-
nml, kes kuulub oma warajasemast noorusest liberaalide 
erakonna juhtide hulka, on Inglismaal mõjukamad 
naised organiseeritud naisliikumises nüst küll Lady 
Astor, Lady Ronddha, osalt ka Lady Frances Balfour, 
kõik naised seltskonnakihist, mis Inglismaal, kuigi 
mitte majanduslisest, siiski kõigi demokraatliste muu-
tuste kiuste on jäänud sotsiaalselt ja poliitiliselt walit-
sewaks. Nende naiste kõrwal on muidugi weel teisi, 
kel on suur mõju; need on inetllektuaalseid ja soksiaal-
seid reforme juttustawad naised. Kaid suurte liiku-
miste etteotsa paigutatakse Iuglismaal naisi, pel pole 
mitte ainult erilised organisaatori omadused, waid kes 
unistawad ka rahwale harjumuseks saanud repräsen-
teerimise nõuetele. S a k s a m a a l on kõrgeum kihi 
naistel alati nagu mingisugune hirm oluud oma awä-
likku tegewust kauda wäljaspoole heategewuse piire. 
Ka on siin kõrgemas seltskonnas ikka wallitsenud alal
hoidlik, isegi tagurlinc waim, mis ka naistes ei ole 
lasknud kaswada teisi kalduwusi. Naisliikumine on 
Saksamaal oma juhtiwad jõud ammutanud ainuüksi 
uaisõpetajatc ja akadeemiliste naiste hulgast. Wa i m-
l i s e l t t ö ö t a w n a i n e on saksa naisjuhi tüüp, 
mitte daam. Kn poliitilises elus mängiwad osa ainult 
kutseliselt töötawad naised. Need naised kuuluwad 
Saksamaal nende hulla, kes ennast eestkätt tunnewad 
wastutawatena oma soo ja kogu rahwa heakäekäigu 
eest. 

daali, mis Paneb kas wõi taewa tuinenema häbi pärast, 
aga leiwatükki ei kaota mees siiski? 

Wist on ta sündinud särk seljas ja kibuwitsa õis 
käes. 

Weidi komplitseeritud sünd küll, kuid — mine t e a . . . 
NO, kui see oletus osutub ekslikuks, siis on ial kiud-

lasti olnud suhteid korstnapühkijaga. 
Ärge naerge! 
ühe balletikooli õpilased Tallinnas peawad korstna-

Pühkijat lausa õnnetoojaks ja õpetawad õnneihaldajaid 
nii: 

„Kohtate tänawal korstnapühkijat, puudutage wargsi 
tema kuue palistust. Weel parem murdke tema luuast 
witsakene ja peitke ta salajasse paika, keha ligidusse." 

See päästwat laimujuttudest, kadedusest ja üldse kõi
gist riukeist ning andwat menu. 

Haapsalu koolimehel oli wist sarnane witsaraagu-
keue westitaskus, nagu on westitaskus laulatussõrmu-
sed noil abielunieestel, kes soowiwad näidata wollalis-
tena. 

Ehk oli Tallinna wastwalitud direktoril ka mingi 
talisman? 

A m e e r i k a s jälle on juhtiwad naised teist laadi. 
Need naised, kes on silmapaistwad seltskondlises elus, 
kes kuuluwad raha aristokraatia hulka, toetawad küll 
rahaliselt naisliikumist ta mitmekesistes awaldusis. 
Kuid juhtide hulgas pole neid leida. Ka lutsetöüline 
naine asub siin tagaplnauil. See arenemisaste, mis 
Saksamaal toimus juba enne majanduslise kitsikuse aja-
järku — mõjuwõimsate naiste üleminek Puht seltsi-
elust kutsetöösse, areneb Ameerikas alles kõige wiimasel 
ajal noorema naispõlwe hulgas. Mõõduandwad nai-
sed pole seal ei d a a m i d ei ka ku ts e n d i s e d ; nad 
on algupärast kokkuwõte mõlemast. Sagedasti kuulu-
wad nad jõukasse kihti ja wõiks elada ka ilma tööta. 
Kuid nad kujiludawad oma sotsiaalsest ja poliitilisest 
nmbatahtlisest tegewusest täielist kutselandi Vaudwa töö, 
mis täidab kogu nende elu. Oma eluwiiside ja elu-
kujundaunse poolest sarnanewad nad täieliselt kutse-
töölisele. Suureittalt osalt on nad akadeemilise hari-
dusega, uus Ameerikas aga mitte kawakindlat ettewal-
miskust mõnele teaduslikule kutsele ei tähenda. Amee-
viin Eollege'i lõpetamine annab ainult kõrgema üld-
hariduse omandamise tunnistuse. Kuid siiski näib see 
olema lwist College'i mõju, et seal nii palju naisi Pu-
hendaload end ühiskonna teenistusele. Aastate kaupa 
elawad noored inimesed College'is täitsa, eraldatult 
muust ilmast ning just see wõib neis kergesti ergutada 
knlduwust Pärastpoole tõelikust elust teguwõimsalt osa 
wõtma. College'i elu arendab sotsiaalseid ideaale. 

Need, oma wnranduslise seisukorra ja hariduse Poo-
lest kõrgematesse kihtidesse kuuluwad naised püüawad 
omas tegewuses häwitada õ i g t u s e t u s t , ükskõik, kas 
see >awaldub sisserändajate wiletsas seisukorras, laste 

Olgu kuidas oli, aga korstnapühkijail oleks raske Iii-
kuda tänawail, kui kõik teaksid witsakese saladust. 

Äri nad teeksid luudadega kahtlemata. Eriti enne 
igasuguseid walimisi. 

Walijaile oleks see komistuskiwiks: Poleks enam nii 
kerge leida paremaist parimat, kui ligal oleks põues 
talisman. 

Ent talisman omab imewäe ainult nii kaua, kui ta 
pole lvcel muutunud massiliseks tarbeasjaks. 

Sellepärast on õnnelikud ainult üksikud isikud. 

Talismani omanik — see õnneseen, tundku siis täit 
lõbu oma saladuslisest kaitsjast. Pidagu end õigusega 
paremaist parimaks. Omagu hea isu ja weel parem 
uni iga tund, iga ilniaga. 

Tuisuööl lebades pehmeil patjul deklameerigu jul-
gelt-

„Wastu akent tuiskab lund,' — 
Wl l saab und, küll saab und . . . " 

Käo Orvik. 
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i'6'o ekspluateerimises, wõi aga naise õigusteta seifil-
korras. 

- J a n e A d d a m s , Ameerika üldtunnustatmn juht 
pnhtsotsiaalse töö alal, wastas ükskord küsimusele, miks 
tema, noore mureta tütarlapsena otsustas elama asuda 
Chioago waesemasse linnaossa ja «seal ehitada töölis-
tele ühiseluruumid: „On inimesi, kes armastawad rik-
kaid ja nende seltskonda ning on teisi, kes on koduse-
mad waeste hulgas. Mina olen ikka eelistanud wäe-
seid." Ameerika naised haarawad kinni suurtest üles-
annetest ilma mingi ärdameelsusota, illusioonita ja 
poosita. Kui weel naisliikumise rajajad mineunkus seal 
esinesid puritaanse lihtsusega, nagu näiteks ©iifcin 
Authony, kes wõitles naisõiguste' eest õtse nagu usu-
hullustuses ning kelle wälimus ja riietus oli päris 
nunnalik, siis ei erine tänapäewa Ameerika unisjuhid 
oma esinemises, riietuses ja huwides millegagi oma 
kihi teistest naistest. Ning see ei sünni kogemata. 
Kes ilmale tahab anda midagi uut, kes mõnda tegu 
kawlltseb, mis saab muutma walitsewa korra, teeb ikka 
hästi, kui ka oma ülesastumisega ja U'äliumsega tähe-
lepauu ei wõida ega ei wõõrasta. Jane Addams ou 
kord ühel jutuajamisel Leo Tolstoiga sellele seletanud, 
et Vhioago naistöölised jääks temale kohe wõõramaks, 
tunneks isegi umbusaldust kema wastu, kui ta nende 
juurde ilmuks lihtsas töölise riietuses. Ning see-
sama, mis maksiim on tööliste kohta, maksab ka nende 
kohta, kelle ainelist, isiklist wõi poliikilist abi mõne üles-
ande teostamisel wajatakse. 

Kuid see pole ainult taktita, see on mingi süga-
wmn olukord, mis neis suurtes naistes nii ühine 
paistab. Neil on liig palju tegemist suurte ja tõsiste 

Kirjanduslik weste. 
Reed Morn: Andekas parasiit. 

Vetti Alwer: Tuulearmuke. 

Kaks algaja kirjaniku esikteost, pealegi kahe noore 
naiskirjaniku esikteost, — kahtlemata peaksid need 
naiste häälekandja kugejaid Huwitama. 

Kaks algajat kirjanMu, kaks sootuks uut nime, 
täielisest tundmatusest äkki iseUaste suurte ja >tüsedate 
teostega päewawalgele ilmunud; kaks üllatawalt tub-
lit >jõudu, kahekordselt huwitawad sellega, et nende 
teostes ilmneb nii haruldaselt wähe algajaile omaseid 
ebawoorusi. Tahaks juurde lisada: nii wähe naiskir
janikele .tawaliselt omaseid ebawoorusi. Puudub täiesti 
näiteks naiskirjanikke sageli nii omapäraselt iseloomus-
taw sentimentaalsus, wettinud kiigtundelisus. 

Mõlemad on, algajad, «peategelaseks mõlemil noor, 
waewalt täisealiseks saanud tütarlaps, — ja sellega 
ongi köit öeldud, mis neil kahel ühist. Teoste laadi 
ning üldilme poolest wõiks waewalt suuremaid was-
tandeid leida kui Reed Morn ja Betti Alwer. Nii 
sünge ja — autori warjunime teose iseloomustusena 
'tarwitades — nit m o r n kui „Andeka parasiidi" põhi-
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küsimustega, kui et ueil aega jätkuks wäikseid asju 
ülehinnata; ja nende wäline ilme on neile liig tähtsu-
seta, et nad selles püüaks teistest erineda. 

Kuid siiski, kes kord on näinud neid ameerika nais
juhte, sellele jätawad nad unustamata mulje. Kuigi 
nende wälimus ei erine teistest naistest, siiski on neis 
midagi, milles aioaldub uende isiklik kaal, mis neid 
eraldab suurest kogust. N e e d on n e n d e n a i s t e 
n ä o j o o n e d, n e n d e P e a d. Seal ei awalda mitte 
ainult waimline töö, mitte ainult elamused. Neis 
tundub rikas, elalo, tundeliue ja teguhimuline hiug. 

Neile unistele Pääseb ligidale, kui uendega kõne-
leda uende elutööst, mis neile tähendab elusaatust. 

Hiljuti korraldas üks Ameerika ajakiri ankeedi oma 
lngejate hulgas, et kindlaks teha, missuguseid naisi 
wõiks Ameerikas uimetada kõige rohkem üldtunuusta-
tud juhtideks. Kümued tuhauded wastused kinnitasid 
ühemeelselt, et J a n e A d d a m s on esimene, suurim 
jõud sotsiaalsel alal, kuna C a r r i e Ch a p m a n C a t t 
on naiste .poliitiline juht. Peäle uende kahe leidis 
weel suurt tuuuustust S i l i a u D. W a I d, kes töö-
tab Neiu-Aorgis fotsiaalsel alal otse hiilgawa, eduga. 

Millel põhjeneb see ühemeelne otsus, et just need 
naised on suured juhid? Kindlasti nende elutöö prak-
tilistel tulemustel. Alles peäle selle nende organisee-
rimislvõimel, nende mõjuwõimel ning omadusel teisi 
enesega kaasa tõmmata. Kuid neis peab peituma siiski 
weel midagi muud. Jane Addamst suhtes on sellele 
küsimusele wastanud üks naine, kes teda tunneb wäga 
hästi; see wastus ou laiemaulatnsline, ta peegeldab 
arwatawasti seda mõõdupuud, mille järele maailm 

^hindab ja hindama saab naiste snnrust. Ta ütles: „Ma 

toon, nit eluküllane ija noorustõlMw on „Tuulear-
muke." Juba stiililt, jutustautiswiisilt —: määrane 
erinewus: Reed Mõru kirjutab teaduslikku eritlust 
meele tuletaloa jahedusega, natuke raskeipäraselt; Betti 
Alweri sutustus woolab tujuka kergusega: seal psüko-
loog, siseilma peensusi lahastaw uurija; siin- kerge-
jälgite, tantsusanttttel astuw kunstnik. 

Reed Morn kujutab oma peategelast — ja see ongi 
õieti teuta teose ainus tegelane — seespoolt wäljas-
Poole, >nmatleb walisiltna peategelase — W a Romeldi 
— hingelise arengu kaudu. Betti Alwer >juhib lugejat 
sünd müstiku abil 'peategelase siseilma, awastab Lea 
Ringi hingeelu wälise tegewustiku jü kaastegelaste ku
jutuse abil. 

Nii Ellen Romeldi kui Lea Ring on ütnbruskon-
nast erinewad, omalaadsed ning algupärased indiwi-
dualiteedid, keda nävweerib ümbruskonna puisus >ja 
igapäisus; mõlemad on juba wälise olukorra tõttu eltt-
waosedlapsed: Ellen kehloa lese-wabrikutöölise tütrena; 
Lea ematu, sugulaste juures pooliti armuleiba soowa 
orwuna. Mõlemad õpiwad — Ellen usuteadust üli
koolis, Lea muusikat konserlvatooriumis —, ilma sellest 
õiget rahuldust leidmata. Aga kuna Elleni rahulda-
utatus tekib seesmisest .jõuetusest, kahe denegereeruwa 
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olen näinud Jane Addamsi Chicagos, Hull House'is, 
oma 'töölismajas, kui ta laual perenaise kohal osawuse 
ja jõuga lahti 'lõikas praadi oma neljakümnele elani-
kule. Ma olen teda kuulanud, kui ta suuvel sõjawai-
mustuse elektriga laetud koosolekul, rahuaate eest wälja 
astus. Ma olen teda maadelnud, kui ta ümbrikus, 
waadeldes masinaid, Püüdis huwiga jälgida tehnilisi 
seletusi nende kohta. Ma nägin, kuidas ta juhatas 
koosolekut, millest osa wõtsid kogu Ameerika esitajad, 
nii mehed kui naised, kus arutati sisserändamife ras-
ket küsimust. Ma nägin teda, kui ta esmakordselt har-
jutas jalgrattasõitu ja- kuulsin ta füdamlist naeru, tui 
see terashobune ta maha paiskas. Ma olen teda kuul-
nud kõnelemas kõige mitmekesisematel koosolekutel, 
kõige mitmekestseura rahwa ees; mõnikord tegi ta seda 
hästi, mõnikord õige halwasa, tundus, et ta polnud 
end ette walmistanud. J a ma pean tunnistama, et 
ta õieti Nlidagi paremini ei tee, kui teised naised, kelle 
huwid ueid on wiinud awalikku ellu." 

Tema menu ja kuulsuse saladus Peitub kõigepealt 
selles sisemises jõus, mis juhib tema tööd. Jane Ad-
dams on noorusest saadik olnud sotsiaalne töötegija. 
Kuid see töö põhjenes ikka õtse k i r g l i s e l so ow i l 
a r e n d a d a w a s t a siti kku a r uf a a mi s e wa i-
m u, a r e n d a d a r ä h n i d e e d . Ta soowis rahu 
rahwaklasside wahel, wastastikku abi. Ta soowis valu 
mehe ja' naise wahel, abirikast wastastikku täiendamist, 
jõudude koondamist. Ta igatses rahu ja arusaamist 
wanade ja noorte wahel; ta igatses rahu ja- salliwust 
raasstde wahel, walgete ja wärwiliste wahel, rikaste ja 
lvneste wahel, 'tööandja ja töölise wahel, Haritlase ja 
harimata wahel. 

See tema sotsiaalne kirg, mis põhjeneb usul wend-
lussc, tegi temast la ilmasõja ajal apostli, kes jutlustas 
rahust rahluaste 'wahel. Seesama kirg andis temle 
julguse üksinda, wastolus kõigiga, asuda 1915 aastal 
konwerentsi juhtimisele, kus tehti rahupropagandat, 
andis temale julguse reisida läbi kõik Euroopa sõdiwad 
ja erapooletud, riigid ning kõneleda ja jutlustada riigi-

sugukonna wiimse wõsu umnnetuscst, imbub Lea rahul-
damatuse-tunne ülekeewa temperamendi isikupärast 
wäljenduswõimalust jänunewast tegutsemisihast, waba 
arengu igatsusest. 

Elujõuetu, iseenda olemnsolu-õigustust eitaw Ellen 
teeb ema surma tõttu üksinda maailma jäädes mõne 
mannetu, faamaitu ja naeruwäarilise katse , tegeliku 
eluga hakkama saada, loobub siis kõigest ning lõpetab 
enesetapmisega. Lea Ring leiab tütarlapsest neitsiks 
kujunemise-pvotsessiga kaasas käiwate hingeliste ela-
muste kaudu iseennast, 'wõitleb end lapseliku armumise 
kannatustest käbi waimlise wabaduse ning elujaata-
Miseni. , 

meestele rahust, nõuda seda. Ta jäi oma seisukohale 
truuks ka siis, kui Ameerika meeleolu muutus ja see 
astus sodiwate riikide hulka. Ta kaotas sellega pre-
sidendi poolehoiu, ta kaotas Palju oma töö toetajaid ja 
poolehoidjaid, aga ta jäi kindlaks omale seisukohale. 
Niipea, kui kuulutati sõjariistade rahu, wõttis ta enese 
kätte puudustkaunatajatele rahwastele abiandmise alga
tuse. Oma raamatus „Rahu ja leib" kirjeldas ta, kui-
das ta sõda tundma õppinud häda ja wiletsuse, nälja 
ja taudide allikana, kuid et ta sõja wastu wõitles pea-
asjalikult sellepärast, et sõjas awaldub see põhiheli, mis 
on kõige pahede ja õnnetuste allikas. 

Jane Addams kehastab, soksiaalfet mõtlemiswiisi, 
millel ei ole piire, sest et see wälja kaswab kõige Puh-
kamast inimlufest; temas kehastub puhas, eelarwamis-
teta elu armastus. Tema ei tunnista makswaid mõõ-
dupuid ei rahwa heakäekäigu, ei rahwusliste ega rah-
wuswaheliste kordade kohta, ta on kõigis oma elu-
awaldustes kõige selle kaitsja, mis on rõhutud, mis 
kannatab. 

Ta on wankumata truu iseenesele, ta on seda ka 'oma 
sõpradele, nagu ta seda laäljendab ühes kirjas ühele 
oma wana kaastöölisele: „Täna kui ka alati on minu 
süda teie peopesas." 

Kõik need omadused kujundawad selle unise suuruse. 
J a peäle nende on weel üks wiimane omandus, mida 
wõib olla raske on sõnadesse mahutada. See pole 
usklikus harilikus mõttes. See pole mitte inimarmas-
kus luõi kaastundmus, mitte wiha kurja wastu ja halas-
toimne patuse wastu. „Kuid tema jõu ja suuruse alg-
allikas on," ütleb üks ta sõpradest, „mitte kunagi kaht
lew, mitte kunagi kõikuw, kindel usk kõigisse, mis on 
hea: Jumalas; inimkonnas; üksikus; massis; minewi
kus; tulewikus; ning tema töö ja tegewus on ikka jälle 
uuesti ija uues wormis katse ilmutada inimestele seda 
head neis enestes ja teistes. Oma enese nsuga wõi-
dab ta teisi." 

Selles on selle naise mõju ja jõud. Wõib olla on 
selles üldse ainuke eeldus kaswada suureks naisjuhiks. 

„Andekas parasiit" oma sünge põhbtooniga, autori 
jahedalt-distantiseeritud kivjutuswiisiga ja eluwõõra 
peategelase wõrdlemisi üksluise 'hingeeluga on ehk kawa-
liiscle lugejale — kes ainult -ajawiidet ja põnewat sünd
mustikku otsib — natuke igaw; „Tuulearmuke" pakub 
vohkein tegewust, liikumist, on puhtainelisest küljest mit-
mekesisem; w ä ä r t u B l i k u d on mõlemad teosed. 
Mõlema teosega tutwunemist wõib igale naisele lsooijnlt 
soowitada; mõlema teose autorile tahaks südamest õn-
ne ja edaspidiseks tegewuseks jõudu soowida. 

Molli Pilt, 
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Õpilaste wormirüeteft. 
„NckM ty&ixl" nr. 6-s 'li-jutab „'(£e§*i mme" tulisena 

wormiriiieie pooldajania woaimiiriie'i)e iähtlilujest ja toajiaibaisest 
nwie toofiibes Ta püiiao m!e>it> weelnldu OüO>Vs isegi mütmel 
Vovvall plllteet/WsM — „n>WuW"I), et wormWibe 'olewalt /meie 
Mwbl SooiBbeg wäg>a tarjtiiis KaOwcBamlisaVinõu. 

M n a u f Ä ck ole, sellepärast wbawgn mute l a w M M l 
togupWtwd „Eestl naesele" ja „NMbe häälte" togejaiilie 
mõttmgM wllswwWeüd iworrntoiiietöe asjai©. T H a H n siin 
rõhuitada to 'ittotrnMiiettie Pahesid, mis nätoad Olewalt tonnis 
fitiureio — pnljai suiMNmad kui wormiMde Paremused', ©t 
>mõn'vngM ©n ,mOllÄ'ust, nsjatuit MteÄb VcrsjWuVcüst HW« 
gatoa mumlwi ittxÄu, ŝ d,a ei saa Ifiailsafticr. '©efoa nvvlust iXeikcS 
Va w l l M eeM roaflftte^ toto m Ä toigis. 

Kool ja elu. 
Praegu-taja hüWsõnails on —• Voo,l saagu 'lapsele taiseks 

toMPS, jo tool waVmiAcugu ternefi ette fegeitolle eluta 
Wisle sõnnideg« — to olli ei >wHi lotta leVuWõöVas, 4a 0'lgu wõi-
m,ali'tollt 'proJiiiiltoe (ja lähedane 'tegeifcitole ellule. Ta ärgu 
:pa-'O:buiti|"e<e'ri'0u il o o 'I i ,t m t n ii d -nukke (ueast on meiu pirn 
,»mmn Äldprodnl>tswon!), 'ttxmib h a t iII w i d etojõnlisi koda-
irükke. 

Worm>i>v!>ie Poile ,«,g,a elullle ega ü'l)!iiston.niafe Wgenidcha, 
'walib eralltbiajci. Polli!t!seli,!iiktodel, raudlee- ja positliameltnik-
tolbefie on worm'wi>ie susi >sellepävalst tairtoiOT,, et torge -oleks 
iile id Ustest e-ratoab-a, sest neid ameluikle on lmeiil tarwis' 
igali samlnnl :j>a nelib Iei>ame kergesti wormiriietuse toubu. 
SJMe itiiiltllvlaswst ei sa,n .aiga kunagi! lpoWtsei>nilM ja alinult 
mõnest üHitost saab .postö* ja randtaeameknikke, sellepärst -
ei nõuu siis la .tegellfl! ellu neNt kunagi wovmiMdei^d. Pere-
tonnas jn selltstonnas ei tornna ifleegli eriworme, waud seal 
peab i-ga ls,el!t-Jkonn-a- jlq perelkonnalliiige oskama 'üksteist eral-
dwdll u-öo ijärelfe. TsiWî W elonä on worm elllilwõövas. 

Kuli a,ga OTA Ma,rla>psed tÄwab to0iliii§ 18—20 eluaas-
tonti fa Wge selle «!j,a ^alnnalwald „l'ih!ts>ll,^d" woirmlwm'-
beiib, si i s e i õp,i n a d t a >knnag'ij !lv r r a l i k u l t 
r - i i e i t u n r a . Ne!il ei arene Mellumise maliltse. Na!d ei 
>usla siis \M MuM tonnairiiBullii! Mõruda. 

PvarHuP moiiljfe su!ur,im uhVus se>isa'b selles, e>t !to wõib 
öeld« oma rmetusest „ r a n t u oura, l a o m i n g ! " Me îe 
Nlu'iÄ,e i>deaalli>ls an aya saigediaM Parilisist WWM> Witold — 
olgu la sellelmnves la x0i >äärmisellt labmne — ipeaasi tni ta 
aga Parisist ja >häs!ti ^a!lll,r s. 

WminaMseni Ito^ratoBse meile i>gale poale wan>u eesti 
mustre!^, >mustreild, mWffed on toon<ui> wähea<renenn!d ocha-
natfvb ltaiVwliiwbes eesklujjiM ulalfffia nlalisMsilööNste Nllemust-
wid. Nad >on >ag>a lstisli toonud,, olgugli wõõraU moMwÄ, 
wõõral süfheel. Pvaegu aga luiuÄkse wäga ,wäihe nu#. — 
KaOelbalffe nagu õitse mitilagi ulM tuna — ,praea-u ,a>inu>llt to-
pee>vi!llalse. Selles mgi just meie MMmMMm>rl i nvab,a-
Ins, linc?il,>'ê waes,us >jn «Waparasuse puudus. 

Miie'tiu,mist peame weel öppimia. Miiietumlisostost polle 
' M Ä pärandanud meie esiwanemad. Gsiwanemalte rahwa-
riiMst pole õpp!i!da k,Wgi -pa%i.. Nende riiewis >on praegus-
iap rimebuise torwa!l> wõvks öellda, >s>ama iganWud, nagu ra»r> 
wuslik Punwanfer m«,odsa ,cmlto Nrwal. PoHjuWidebud, „ra<h-
wusVH" ramu- wVi ^WisWlrnament' isMü s^gedasöi, moldern-

viiebusse sama wähe, nagu p^unratas a,u>to!lle. M t r e midagi 
pofe meil 'to rkiewse alal õppida wõi Pärandadia. tolbumtaa 
„tulMuwi!kandMl!t" — toafijasiuirewaitilit' VlalllOastelt. Nende 
waimuwaesnse >ja mailsela>ge^dnse plaellus oleme sipelnud 
iijegi iDiüig tona. 

Oma esiwanemate pärandnsest wõime charwilwda ainullt 
« t e r w e t > i ln i tun 'be i n § t i i n i i t i . >Sedo peame lbulli-
woerima See Uiuwnde itnstirtflt an wäärt palju rohlem, 
itzui lõi'! käeglltoWbawllb sa silmaga nahlawad chann", päti", 
läinda- ja 'foitalirjod M^u. Seda insbiMi Peame hoidma, 
see ion meie VaMmM waru, seda une d M)\i häwiltada w o r« 
m i r i i e t e g a . Wiormiriie on Mewmise Untunde instink-
Me ltvanglaN; ta härMtab sa lllabastlab malilset ning e>den-
dab kassMlla tuiwust. 

M>e>ie >tüw!vllapsed pealksid ^n&a maast madalast õppima 
iseseiswaillt sa mai!t!setal!t ri!iet>u<ma. !R>iietumisosl!ust ^peab erilli 
airendama just tool, evillli >weel inreie alludes, tos Punduwad 
isn,urem>allt jaallt weel riilieludia astiamilse rradi>tisi!0onid, sest 
oleme s>u ,alles l̂ simese põNve haMIased. 

Kui lsnnnitalse õpilasi kandma nrundreiid,, siis polle ime, 
toi rlitos iõusik ha>Nab toalii löpeliannllt uurima j>a puurima 
'Mieslli asllamatulit toafcÄsiimnslte Vallal'. Uinisalks kritee-
sömmiiks,, m>is ercrlldab üht ri>ie't iteiseft, an sel jnhusel sage-
>dasti illmmllt hi,nd. Ostelta!kse selline >kwllis riie toduNnna 
tzaupllusest, wõi itelliibaVse to Pariiisi l>õi>ge paromallt rätsepal't, 
siis jiuhllub 95 prockf. iiWa see iäpardus, elt to ei saA oma 
kandjale malWllM. Tema >kand!ja ei! alsucku Mia wällimiseVt 
^nltelligenlt daamiiks, wcmld lõlisito ' m a a d i a m l i t s . 

>Parem llu>gu pole to mnnldris kaswanud 'fefywitoitega. 
TemaA pole hiarjnnud >Met>um<a amla maiiffe järele. Ta 
polle tonagi pü.hend>anud chnlhelepnnu oma rlilietosele. Ta 
kannab liigaisngust r'iiellust, sania, nagu wormlirilieWi, igcr! ajal 
isa igal paali, lsenli 'toi see totoV. Si i s nmretseb >to lsamu 
suhuJllwulllt omale 'jäite nue nlitonnci ja Vannab seda seni 
toH >ta laguneb. 

>Kool õpe>t.agu õpillasi, niihästi rMalid luü waeseid, m M e -
VM Mewma. Ärgu sallitagu riietuses NusWUto maiffe-
waesnst, samnlli nagu me ei salli sõneluses wulgaairseid 
fa&asnsi. 

OiigUsepoolest ei olegi wist niiwõrd wastilk ja eemale^ 
lõutow ltõusito „tollis" toüÄÄt i('rr>õli „loitot.te"), toi just 
lõusito isik ise. KoÄllis snruite sellise isito toll wormi, toid 
peale torti, mis saab siis. Se«da aega oodatatse igatsusega, 
et „las' ma siis dM niäitan., mis mia wõin!" Tõsi. KeeA 
ei saa ledia enam üeellata. Täistoswannd nelin Wheb ja 
halkkalb Muld ipeale tooli uhtostama aima toaletltidega. Pa
rem toil ta seda ollels lsaainud taha warem> alelks jooksnud 
jarwed mahia" — nagu ntleb rahwaillik Vneliäänd — wähe-
mall toswawjale Vontrollli iall. N ü w aiga pole tal mtogi» 
^nguft takistajalt ja lketslemine Metosega inuutob nagu min-
gUZ kättemaksmise kireks lenidiistelle itakist,ajaUe. 

Gellewasto on jn ka o>wmas palljn häsöirüietaltlud inltel-
U.gent isttoid, 'kes polle sellejlunves sugugli waslfttoid*. Nad on 
selle itõNu 'weel palljn armlsamud, palljn lugupee tümad'. Nende 
riietus on kannis ja m a W t o s , kulid nende ideaMd auMuiwad 
'weelgi ltouiaemalle, nende wõtowus polle üksi rilwtolses, waid 
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ka tsikus. M saa (jm -la sallata, et kõrgete itibeebega ip! ¥ao* 
ttaö sagedas ti tarjata Miwttuse tõtM 50—75 :pvo\b\. omast 
wõluwusest, ommast m õ M . 4̂. Tiitsmaa. 

% o ii m e i ii' f e i ä x c C m ä x'! u s: Awa,ld<ame !s>elle a r lÄt , 
st tutwustaba „NaiMe HääÜe" ilaaejaiib mMnesuMste waa* 
fretega. Süüb uide ei PoMu oma kaastööHise pWiwÄidet, 
nagu ,Mwiit>ll!ks ja ilabašitafö" woiml^rlne sette Vandua malitset. 
„!£

;i:t)itnie" wOTmditliie ei tähendill suguK WBast ijict ^neitut UM> 
mis ,p!i!kapeale wõib mõjuda maiitset Mkuwalt. Me teame 

töõ'i!(, st fe KHtM Meltus wõlib loflla Uus i{a uxaiitlierikas. Ka 
tootruliirkie toõaib maaga 'laiirfiaS taia, teota kõiige oligu,gk Mood
ne. Eks see afe Vaol>i raiTO,, öi iema ka3toaTt>b!ik8uib»e töö-
rftetuS 01)0113 'meeldiw silmale. Pereloonnas kaaurotoaib õpli-
Ia|ie'b n^i-kut-!ni,i >ka teisi rltlibi&iJb ja suriwad nende waWus 
ttätbata IO ma lisiNUlku maitset. Lö'Puks, ega siis riietamise 
maitse ainult oi arene sagebajie tlftettfî ie w,a'hotam>i!sega, silin on 
kaa ja utõ^uwad lMitiinsd teguÄd, tuWb 'peategurina Esineb la 
dfetiuirniiijle maiuses luibifaisiti 'isiku üCdtfote wMnilüae areng. 

Eesti Naisorgamfatsioo,nde Liidu kõneõhtud. 
E. N. Litt hakkab Ikorn-alllbama järjekindlalt awalVke kõne-

õhtulid. Esimene «wau! kõneõhtu <oki 9. naweatbrK Ciiba 
ruumes, kõneles Liidu jiiit)at.u§.Kt<ge L r n b a E i n b u n d , 
Vernik „ Tänapäewa naine." 

Oma 'huwitas Nnes selgitas 'kõneteja känapHew>a naise 
ipüüdeid >ja tema jeisakohta .praeguses ühiskonnas. Kõnele, 
mida 'tallati suure huwiga, järgnesid elawad lläbwääNmised. 
LäbivääWmi>ste,l taoniiitatiy et mett Eestis ofefs naise tegu-
wõime ja fema atõju ühiskonnas palju suurem, katt naissd 
ise küllaldaselt Znwichatnd ofeks sellest. Kõi'ge paljem näHdus 
meie awaUllus Ans — üVteise mahategem>ine ja kabedas — 
on kaGuks ipraegu ^maksew ka naiste kohtia. UwaVb>a>ti Voowst, 
et neeb edu takistawad patzeb kaowad toast edaspidi, ifai 
^meiie tiibiate VlMdUVliMe tchapind tõuseb. 

'23. nowembri,! kõneles E. N. ©iiidat juffjakÄige dr. Emma 
Lasberg hawUawalle ja nj,akohasÄe teemCe „!Wõ!Wu!sest pras-
tiMsioam wastiu." Weel kõneWwab enne fjõuila Elli Numr-
M0 ja Emma Pe,tevsl0nM?ss'0!N. Kõnede >aeg lj,ll 'teem >an>ta!kj!e 
iwckda a>jaWhltedes kuiulnwste kanda. Soowidaale iiglale naisele 
asa wõtta neist õhtateft, kus pandataibaGe köiye ekMsema^b 
naisüeJse ,sina'ta<wa!id kn>simu>si niing kus iiHiseü nõuil wõimakik 
<tm 'feligaifiefe fõada- 'toast mõnegi õige 'roailafa küsimnse :fiohita. 

Rohkem naisi koolide juhtimisele ja järolwalmole! 
Meil Eestis Iferkis hiGnöi., Tallinna 1. tütarlaste W -

if'0i0'K juhataja kolha lwabanemisel^, õieti terawaVt paewakorvalle 
Ä o r f e t e keDooHide ijiuhaiafa küsimas. E. N. Qi,it., >te,ades, 
et seDle kohlale ka«nd!ideevi!toad Mitmed meie 'tantad ;ia >tüse-
bab naiGõad, w>Ie>blls meeilide Tallinna kooAwaRtsusele üle-
mackliilse naiskionIressi resoHMsiaonii', mis kooskõVas teLwe maa* 
iiliina nll!is'org>cmli!saiHoanide nõudmisega/ et itäöarkaste kesk-
koMdes dleksid ^uhlatasaks naised. Meik keerutas see Wsi-
mus üles kaunis 'poJIlja tolmu — kuad tooÄ kohale äirtoigii 
mees. Pärast astus see aga tse tagasi ija 'wMmised Hukati 
edasi kooliaasta Msiunb. Wahepeal suhiV seda kooN uaiine-
tnspetrüiss. MeÄ wõib aga Wax$ «juhitulba, et 'kewadel! selMe 
fohafe wabitaffe si!i,M jälle mõnli meesijõud. 

Geami >on oknud 'Preisimaa!, lSMsamaal., üks neist rnkest, 
kus naisteil an tulnud tõsisM wõlidellda >igll naaskooMuhllltwja 
kaha 'Mast. Nüüd kuuleme aga ka seM hmmtawat uudist. 
Mmelt an Preisi hawidusMmster Dr. Becker tleatamud lomet-
kiku >rjingN'chaga Mgike ikooWwMtsuswle (kelate Wod P i s i m a a 
a m e M kchck „Der GoamtVnbuin-d" 4. sept. 1927), et naisi ltuleb 

wõilmaiHikuW eeNslada koo'lli>juhlat,ajate iwa!Iimist>Ä (lmöeldud 
<o>n iBõik tütarilaste eri>- ja kesktloiotiid ning tahwakoioil) ning 
et neid !tu<leks ka rohk«m,al määvall feixit̂ eft kaasa tõmmata 
loani järebwakwe töüs. Sarnane >o!t!sus ISatsanüa^a haividus-
lministrü iPooM peaiks moid õhuibama oma nõudm,iRes nmS-
õpetaja ja 'kookijuhlataja hindâ mi>se aball. 

Ankeei „Naiste Hääl'e" 
lugejatele. 

Käesolewa numbriga saawad „Naiste Hääle" tel-
lijad kaasa küsimislehe, inille kaudu E. N. Liit tahab 
teäda saada meie lugejate sooloe ja arwamisi lehe kohta. 
On kindel, et leht saab aina elulisemaks, kui tema wai -
jaaudmisel arlvestatakse laiema riugkonua soowide ja 
arwamistega. Sellosiärast loodab E. N. Liit, et juu-
resolow küstmisleht peaks leidma elawat wastukajn 
meie lugejate hulgas . 

''«!!'» 

!„l»!lll!l!! 

l!l!'!l!.,,!!'!!!!>'l! 

ja igasuguseid kuld- ning 
hõbeasju soovitab 

Uuk'i kullasepa äri 
Vanaturu kael Nr. 12. 

Hinnad odavad. 

•RIBI 

Rikkalik valik. 

lülil ' il 'us, ni om 
yille, 
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CARTIERBRESSON 
PARIS 

» » • • • • « « » « 0 « • « « • » » • • • • • • » > 0 « * » « * 

Käsitööiõngad 
Es imese k lassi p ran t suse 

v a b r i k u s a a d u s e d 

Ka i t sema rk «A LA CROIX» 

PESUKINDLAD j^g?s V Ä R V I D 

»ESUKINDLAD VÄRVID 
(300 vä rv i ) 

Märkn i id id 
Pär l l õng 
Br i l lante d 'A lger (Moul ine) 
H e e g e l d a m i s e ni idid 
Iiri l õ n g a d 
L inased l õ n g a d 
H e d e b o niit 
N õ e l u m i s e l õ n g a d 

A s u t a t u d a a s t a l 1825 

GUST. HENMANN 
KONDIITRIÄRI ja KOHVIK 

S. Karja tän . 4 . Kõnetraat 20-47 

V 
Alati saadaval: tordid, koogid, küpsised, Viini ja 

kollane sai. 

mesi ning pipar-
lw koogid, suures va

likus martsipan vigurid, shokolad tahvlides ja 
shokoladi kompvekid, maitserikastes ilukarpides. 

Tel l imiste vastuvõtmine kõiksugu kondiitri 
maiustuste peale. Ä!Hinnad m õ õ d u k a d ! ! 

Vihm Ja lumelörts 
rikub riideid. Et oma väljanägemist tõsta, peab oma ülikonda pressima ja puhastama. 
Seda kõike tehakse hästi, kiirelt ja odavasti keemik puhastuse ja kiirpressiasse tööstuses 

Ameerika Express 
Narva maantee 4 (Lindeni all) 

Hoff Man's Method 1 
Apteegi tän. 1. Kõnetraat 20-10 Ü§ 

Harju tän. 26 ühes nais- ja mees-juukselõikuse tööstusega. 

Ülikonna pressimine 15 min. jooksul: 
Ootamiseks kabinetid koha peal pressimiseks. Pressimisc hind 125 marka 



Munasaagi tõstmisest. 
Samuti fui teist koduloomi, peame ka kanu selle- kult suuri mune ootama, mis aga oi taha ega taha 

pärast, et neist tulu saada. Kanad OTI meik nagu tulla. On toitmine sarnane, siis ei ole kana süüdi, 
uõiaulasiunks, millega oma majapidamisest saadawad et ta ei mune, waid sündi ulerne ise. Antud toit sisal-
odawad ained kallihinnaliseks ja hästi nõuetawaks dab küll tärklist, millest kanakehas soojus ja jõud tekib, 
müügikaubaks ümber muudame, kuid ei sisalda küllaldaselt munawalget, millest muna 

Kuid sageli on see ümbermnutmise masin wäga wõiks tekkida. MnnaNwkget wõime «juure anda jõu-
puudulik, ega täida kema peäle Pandud lootusi. Nii koitude näol, kuid sellest teine kord eriarkiklis. 
pahatihti kuuleme kaebusi, et kaaad wähe munewad Peäle eelnimetatud põhjuste, mida hea tahtmise jn 

1'nimnminnMn mitrtujiurrr 

Ioon. 1. 
Rl!p!pu!w« llHegll VoMvollPeislll'. AVuilnHe uVsepock EMge on kimMMlli kõwera öistega 

jbwak, raüHc WeswndVks on iMhe ftana f<arm§a fi§f©intoeffiu<t itaäHjSfoifctt. 

ja et kanakaswatus ei tasu ennast. Peame uskuma, et 
neil kurtmistel ka alus on. 

Kui kanad wähe munewad, siis on selleks põhjuseid 
mitu. Kanad w-õiiwad olla liig wanad, wõiwad olla 
fyalbabzz niisketes tmnbekuulsekes ruumides, kus Puu-
dub walgus ja wärske õhk, wõiwad haiged olla, söö-
dikute all kannatada .jne., tuid paljudel juhtumistel on 
ka köitmine liig ühekülgne ja puudulik. 'Kamadele an-
takse peatoidusena kartulipudru, kuhu natuke jahu 
peale riputatakse ja wahetewahel ka näpuokstega mo-
ned kevad toafefi ning see ,on fõiif ja jäädaVse rahuli-

lühikese ajaga korraldada saab, on aga weel sarnaseid, 
mille kõrwaldamine mitte kerge ei ole. Need on põh-
jused, mis kanas endas 'peitnwad, mis kanale tema 
wanemate poolt kindlasti looduse seaduse järele edasi 
pärandatud. Kana nmnernisewõirne on wäga wäikene, 
wäljaareneinakll, lihtsalt h a l b kana. 

Oma ülespidamiseks tarwitab kana aastas umbes 
80 muna hinna. IärjelUulk, iga ikana, kes «wähem 
muneb, wõib oma pidajale ainult.kahju tuua. Ometi 
on meil halbu kanu wäga palju. On küllalt majapi-
damisi, kus kana kohta 40—50 munagi ei kule. Aru-
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jäädaw, et tasuwusest siin juttugi ek saa olla. Talu
kohas, kus kauu Peetakse kõrwalharuna, kanad suurema 
osa koidust ise otsiwad, ei Panda seda palju tähele, kuid 
wäikemvasiidaja wõi nlewielanik, kes kõik toidu ostab, 
peab niisugustele kanadele palju juure maksma. Kui-
das fee tuju peale praegusel kallil ajal mõjub, sellest ei 
maksa rääkidagi. 

Mitmed Lanllkaswatajad otsiwad omale pääseteed 
sellega, et uue tõu muretsowad, arwates, et munemis-
wõime oleneb tõust. Õigus, mõne tõu seas, kelle juu-
res rohkem tõuarenduse tööd tehtud, leidub tõesti 
rohkem! häid munejaid, kuid ulgu tõug missugune tahes, 
ikka leidub nende seas häid ja halbu kanu. Inglane 
ütleb, et loomaga wõib samuti mängida, kui laps 
sawiga jn et loomast kõik iwõib saada, mis saada tahe-
takse. Vt see õige on, näeme sellest, et Inglismaal 
paljn kuulsaid loomade (Inglise tvaawel, Schorthorni 
lihaweis, Inglise siga), kui ka kanade (Drpington, Sus-
seks) tõuge wälja arendatud. 

Kana arendamine munemise sihis on Nwimnlik 
ainult m u n e m ise k o n t r o l l i läbi. 

Kui kanu wähe, wõime munemise kontrolli teostada 
lihtsalt iga hommikuse kanade katsumise läbi ja kõik 
muuejad kanad üles märkida. Wäikese arwu kanade 
juures tunneb perenaine juba muna wälimusest ara, 
missuguse kana oma ta on. Kuid suurema arwu ka-
uade juures on sarnane katsumine wäga tülikas ja ka 
wõimata läbi wiia. Seal on palju lihtsam sisse seada 
k o n t r o l l p e s a d . 

Kontrollsiesa on niisugune lõksutaoline pesa, kus 
uks peale kana sisseminekut kana järel ise kinni langeb. 
Muneb kana muna ära, siis ei saa ta muidu wälja, kui 

inimene Peab ta wälja laskma. Igal kanal on wäike 
alumiinium Plekist rõngas ' jalas, kus tema number 
penl'uiug enne kana lahtilaskmist waadatakse ta num-
ber järele ja märgitakse sellekohasele lehele üles. (Waa-
ta munemislehe tawa joon. nr. 2). 

Üks niisugune koutrollpesa on juuresolewal joo-
nistuscl näha. See on lihtne laudadest kast, mida 
wäga hästi ka pakkimiskastist wõib walmistada, mille 
küljes nahast wõi õlidest kodu walmistatud hingedel 
lauast uks ripub, mis kahest lauatükist koosneb. Uks 
seatakse kahekorra üles, nagu joonisel näha. Kergetel 
tõugudel, nagu Itaalia tõul, wõiks pesa laius 12—13 
tolli olla, raskematel 15—16 tolli. Sarnaseid pesi 
wõib kõrwuti palju olla, mis sellest ära ripub, kuidas 
ruumid lubmoad ja Palju kanu on. Iga kolme kana 
kohta tuleb arwata 1 kontrollpesa. Kus ruumid kitsad, 
uwiwad Pesad üksteise peäl asuda, nii kahe- kuni kolme-
kordsed olla. Ukse ette ,tuleb seada 15 cm. (6 tolli) 
laiune laud, kuhu kana pesasse minnes peäle astub. 
Pealmine külg on sellepärast pesal libamisi, et kanad 
pesale peäle ei saaks minna ja ära ei määriks. Pesa 
tuleb asetada jalgade peale põrandast umbes \y2 jalga 
kõrgemale. Alati püütagu pesa seada maja pimeda-
masse nurka, wõi kahe akna wahekohta, sest kana armas-
tnb muneda ämaras pesas. 

Kui keegi pesa ehitusest ega tegewusest 'joonise järele 
selget ettekujutust ei saa, siis palub nende ridade kir-
jutaja neid lahkesti Eesti linnukaswatajate seltsi, Pikk 
tän. nr. 40 teisel korral, tel. 13-17, Tallinnas, 
sisse astuda, kus pesa mudel olemas ja sellega igal 
ajal tutwuneda wõib. 

Ei maksa karta, et kanad kontrollsigadesse sisse ci 
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lähe. Tean pahu juhtumisi, kus kanad munesid hari-
likkudesse juhuslikkudesse pesadesse — tartulikorwi, 
pakkimiskasti jne, kuid uute tontrollsiesade sisseseadmi-
sel jätsid kanad siakk-kastid päewadealt maha ja hal-
kasid munema kontrollpesadesse, sest siin on kõik, mis 
kanale meeldib — waikus, rahu, ümarus ja kana wõib 
istuda Pesal, ilma et keegi teda tülitama pääseks. 

Juhatuseks on siiski soowitaw kipsist wõi porksel-
läänist munetisnnma pesasse Panna. Kipsist pesa-

muna wõib ise kodus walmistada. Selleks ostetakse 
rohupoest paar naela harilikku müüri kipsi, millest wee-
ga paras Puder tehakse ja sellest ruttu munad käte • 
wahel walmis hõõrutakse, sest kips tõmbab ruttu kõ-
lonks. Üks nael müüri kipsi maksab 3—4 mk. ja sel-
lest saab 5—6 muna. 

Munade üles wähendamiseks un tõige lihtsam ja 
odawam tarwitada harilikku ruudulist rehkendamise-
paberit, mis järgmiselt ära tuleks joneerida: 

Munemisleht kuus 1927 a. 
Tõug 

Nii joonistatud leht tuleks kanamaja seinale üles 
riputada nii kõrgele, et kanad ligi ei pääse, pliiats 
paelaga juure siduda, et alati käepärast oleks ja iga 
muna tuleb wastawasse ruutu iga kana kohta üles 
märkida, milleks püstkriips kana kohta tõmmatakse. 

Perenaised, hoolitsege 
Waewalt leidnb meie perenaiste hulgas neid, kes 

ei ole tähele pannud, et lehmad annawad ühe ja sama 
toidu juures kord wähem, kord vohtem piima. Millest 
wõiks see tingitud olla? 

Teatawasti mõjuwad saagidani peäle wäga paljud 
põhjused, näiteks sööda >koos!seis, söötmise ja jootmise 
waheajad, sagedus, järjekord; lüpsmise wiis; lauda 
soojus, lauda õhk; loomade ase, loomade puhtus — 
ühe sõnaga: kõik, millest aleneb looma terwis ja Tahu. 
Olgu toit kui tahes heä— kui laut on külm (paras 
lauda temperatuur on 12—15 kr. C.), kahaneb piima-
and. On laut paras soe ja sööt >hea, kuid ase wilets 
ja loomad puhastamata, wõib samuti kohe märgata 
piima 'kahanemist. Sellest an edukamad loomcüpida-
jad ammugi aru saanud ja panewad loomade iga-
päewase Puhastamise peäle l\ama suurt rõhku, tui kor-
raliku söötmise peäle. Kuid meie taludes waadatakse 
lehma puhastamise peale sagedasti weel kui tühja tõö 
ja ajarllistanlise peale, tzea, kui lehmi puhastatakse 
kord ehk paar kuus, eriti seks päewaks, millal on kont-
rollassistenti oodata, sest see käib talust tallu ja räägib 
kohe edasi, kui midagi korras ei o l e , . . Sarnase enese-
petmisega ei ijõua aga kaugele. Kui tahetabse lehmilt 
Palju piima, peab neid mitte ainult söötma, waid ka 
rawitsemaa Loomade igapäewane puhastamine on 
samuti tarwiline, kui kõik teised igapäewased lauda-
tööd. 

Miks peero loomi puhastama? 

Lehe ääre peal wõime kokku wõtta, kui Palju kana 
kuu jooksul inunenud ja palju mune üldse päewas saa-
dud, ning kui wõimalik, siis ka muna kaal üles märkida. 

Niisuguse ununemise kontrolli abil näeme kohe, 
missugune kana hea ehk missugune halb. Kana, kes 
muneb alla 120 muna, ei tasu oma Pidamist, ja tema 
kohta tuleb karm kohtuotsus teha: surmanuhtlus wõi 
jalamaid karjast wälja praakida, sest wargaid ei tohi 
meie oma leiwa! sallida. 

Iga-andtase järjekindla kontrolli ja waliku abil 
wõime ka lihhast maakanast hea muneja wälja aren-
dada. Nägin Taanis kanakaswatust, kus 1911 a. oli 
kanade keskmine munatoodang 72 muna aastas, kuid 
iga-aastase waliku läbi oli 13 aasta pärast keskmine 
100 kana kohta 183 muna aastas. 

harilikult algab kontrollaasta 1. no'wcn:brist, sest siis 
hakkawad noored enamalt jaolt munema ja-wanadel 
on sulgimise waheaeg, mis kestab järgmise aasta 3. ok-
toobrini. Kui wõimalik ei ole aasta ringi kontrollida, 
nagu suwel, kus kanad laiali kipuwad ja perenaisel 
kõige rohkem tööd, siis wõiks kontrollida ainult talwe-
kuudel, näit. 1. now. kuni 1. aprillini, s. o. 5 kuud. Ka 
annab talwine munemine hea tunnistuse kana kohta, 
sest kes talwel hästi munewad, need on ka head suwi-
sed munajad. Joan Utno. 

lüpsikarja puhtuse eest. 
Naha «kaudu sünnib higistamine ja osalt Hingamine. 

Kui naha peäle kogub tolmu ja sõnnikut, ei saa nahk 
oma ülesanet enam täita. Selle all kannatab looma 
tevwis. Nahk hakkab kihelema ja loom muutub rahu-
tuks. See mõjub ,otse >silmnähtawalt piimaanni peäle, 
iseäranis kui kihelemine muutub alaliseks, nii et 'loom 
alati tunenb sellest piina. Mid puhastamata nahale 
kogub ka hulk !kahjulMe pisikuid, ning wõiwad kergesti 
hakata siginema söödikud (täid, lestad jne.). Sarnasel 
juhusel kannatab looma terwis weel raskemalt, ja 
piimaand maheneb pikemaks ajaks. Eriti tarwilik on 
puhastust silmas pidada lüpsilehmade juures, sest, ai-
nnlt puhtalt loomalt on wõimalik lüpsta puhast piima. 
Kahtlemata oleksid piimatalitustes Mõetawad piima-
puhtuse proowid palju paremad, kui lehma puhasta-
mise peäle pandaks rohkem rõhku. Ka noorelarja pu
hastamine on tarwilik, sest puhastatud loom kaswab 
'kiiremini lja terwisline seisukord on 'tal parem kui pu
hastamata loomal. 

Kuidas on soowitaw loomi puhastada? 
Harilikult hakatakse peast peäle ja lõpetatakse sa-

baga. Puhastamiseks tarwitatakse suga ja harja, wõi, 
kui harja ei ole, õletuusti, üle puhastada tuleb tin-
gimata kogu keha, mitte ainult reied ja saba, nagu 
paiguti wiisiks. Reitele ja sabale kogunud sõnnikut 
tuleb esmalt weega leotada, siis ära puhastada. Niis-
Seb kohad tulewad õletuustiga hästi kuiwaks Hõõruda, 
et loomal tülm ei Halkkaks. Ärgu unustatagu loomi ta 
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kõhu alt puhastamast, sest sealt satub mustus lõige 
kergemini piima sisse. Udar tuleb iga lüpsi <ed leige 
weega sõnnikust puhtaks pesta ja hästi ära kuiwa-
lada. On udar uga Puhas, siis tuleb ta enne lüpsmist 
ainult aiiiške tapiga korralikult üle pühkida. Wäga 
tähtis on ka saba puhtus, kuigi see wast lehma terwi
sele otsekohe mõju ei awalda, kuid sabaga wiskab loam 
kergesti sõnnikut piima, sisse ning peksab lüpsjale 
wastu pead, sest sabaga wehib ta ika talwel, 'kui ei wie 
kärbseid. Sellepärast seotakse saba lüpsi ajal lehma 
reie tulge. Talwel nmiks sabatult! lühemaks lõigata, 
siis ei saaks tema külge nii palju sõnnikut togudn. 
Wäljamaal ,on Paiguti wiisiks wõetud saba nööriga 
niimoodi lae külge kinnitada, et loom temaga iküll woh-
kida saab, tuid magaina heites teda ära ei saa mää-
rida. Kinnituse wiise on mitmeid. Näiteks wõib. nööri 
siduda, saba külge pealpool sabatutti,, tuna teine ots 

nööri külge kinnitada. Nööri teine atš on lakke t in -
nitatud. Konksud peawad sarnase ehitusega alema, et 
rõngas mitte ise lahti ei Pääse. Selleks isoonnkataffe 

Kol>lunsln,ü,a stdiil<!u>isow>ii>s. 

seotakse laikke kinnitatud rõnga külge. Rõngas wõib 
kas liikunintült kinnitatud olla, ehk kll niimoodi, et ta 
lat i , õrre, traadi wõi köie peäl edasi-tagasi liikuda 
saab. Teiseks on wiisiks sabatuki sisse põiunda kran-
dist rõngast, millist on hõlbus konbsnga wapustatud 

« — rõng>ll,s, mMst PüwMcrkse 
ipba ifatifii sisse; b — sJfajfrxiftm 

mõnelt poolt 8̂ ku!jllki,sed randtraadist konksud, mida 
igl..., ise wõib waluristada. Rõuga kinnitamise wiis 
on siin samasugune, kui niõtmekimbu juures. (Waata 
Pilt!) 

Paljud perenaised kohkuwad tagasi selle 'waewa j>a 
tüli eest, millist toob enesega kaasa loomade puhasta-
unne. „Mis sest head, kui täna teen teda pnhtaks, 
homme on ta Mlle must" . . . Kuid kas ä ole ka teised 
kodused ja Inudatööd sarnase iseloomuga, et neid ikka 
ja ikka jälle uuesti tuleb ära teha? Loomade puhas-
tornist saab nii korraldada, et ta liig paljn aega ei 
nõua ega suurt waewa tee. Selleks kõigepealt on tar-
mis Hoolitseda aseme puhtuse eest. Wärske sõnnik tu-
leb ka sõnnikulaudast iga paelu ära koristada. Seda 
tehakse peäle Hommikust söötmist. Põhku wõi hirwast 
tuleb wähemalt kaks korda päewas alla kaotada: hom-
mikul peale sõnniku ärakoristamist ja õhtul peale küps-
mist. Weel parem oleks aga ka lõunase lüpsi ljärele 
aset korraldada. Kui selleks aega jätkub. Hoolas pe-
renaine teab ja näeb suba ise, unllnl tarwis on aset 
seada, nii et sellejuures pikemalt peatada on üleliigne. 
Wäga kasulik looma terwisele on pügamine. Kuid 
meie oludes peab sellega õige ettewaatlik olema, sest 
laudad ei ole küllalt soojad sa meie talw on külm. 
Karja wõiks pügada alles peale sõulu ehk õieti kewade 
poole, millal kõige külmem aeg juba möödas. Pöetud 
looma on kergem puhas Hoida sa looni on nägusam 
kui pika 'karwaga, #. Bremer. 

Mõned toiduretseptid. 
Vlatsaworft. 

lisandused: 1 sea- wõi wasikamaks, */, naela too
rest pekki, 2 naela sealiha, 1 sibul, 1 lusikatäis soola, 
1 noaotsa käis suhkrut, 8 tera pipart, 2 nelki, 6 tera 
inglise würtsi, 2 tera kardemoni, x\* toopi piima, 1 tass 
sealihaleeme, soolikaid. 

Keskmises suuruses sea- wõ.i wasikamaks tuleb enne 
tarwitamist mõni lund piima sees leotada, hakitakse 

siis õige peeneks $a hõõrutakse läbi sõela. Wahepeal 
keedetakse Va naela toorest pekki õige pehmeks, lõigatakse 
see wäikest, neljakandilisteks tükkideks ja lisatakse maksa-
pudru hulka, samuti nagu kaks naela pehmeks keede-
tud ja õige peeneks hakitud sealiha ja üts tassitäis 
loeme, nnlles keedeti liha. Nüüd lisatakse kõik lisan-
dustes nimetatud würtsid, mis õige peeneeks hõõrutud, 
segatakse kõik Hästi läbi sa täidetakse Hästi puhastatud 
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«sooltesse («sooled pealuad õige wedelalt täidetud olema) 
ja seotakse Hästi kinni. Worstid pannakse «Kilina wee 
ftes tulele, lastakse kord üles keeda, wõetakse sus tulelt 
ära. ühe tunni pärast 'wõetakse worstid õige ettewaat-
likiilt wee seest wälja. 

Praeworstid. 
Umbes 8 inimese jaoks. 
Lisandused: 3 naela sealiha (JotletttfiiK), 4 loodi 

/pekki, % lusikatäit soola, 6. toa inglise würtsi, 12 tera 
lpipart, % pudelit nõrka õlut, soolikad. 

3 uaela Head sealiha hakitakse õige peeneks. Wõib 
ka wõtta 2 naela sea- >ja 1 nael loomaliha. Siis lõi-
gatakse 4 loodi toorest pekki õige wäikesteks,tü'kkideks, 
segatakse sinna juurde peeneks tõugatud wüxtsid, õlu 
ja hakitud liha. Kui lõik Hästi on läbi segatud, täide
takse pcenenwitu, Hästi puhastatud sooled õige me-
dcllllt. Lauale andmise eel pruunistatakse Pannil % 
lusikatäit wõid ja praetakse nõrgal tulel worstid tüp-
seks. Gt,nwrste lõhlkeuuse eest praadimisel hoida, kas-
letakse nad 'korraks kuuma wette. Praelvorstide juurde 
antakse kartulilpudru wõi hapukapsaid. 

Küpsetatud sink. 
Lisandused: 1 suitsetatud sink, 2 uaela rukkijahu, 

l/i kuni % toopi wett. Suitsetatud sink, liit tn soolane 
on, lastakse 12 tundi külma wee sees liguneda. Nukki-
jahust segatakse weega paras taigen, kleebitalkse terwe 
sink umbes sõrmepaksuselt taigna sisse .ja, asetatakse 
pannile. Singi suuruse järele lastakse kolm luni neli 
tundi küpseda. Taigen eemaldatakse kuumalt. Sarna-
selt Wpl'etatud sink hoidub külmaga >tnkk aega ja on 
wäga maitsew. 

Pressitud seapea. 
Lisandused: 1 seapea, 2 lusikatäit soola, 20 tera 

pipart, 20 tera inglise wnrtsi, 2 loorberilehte, 2 sibulat, 
3 nelki, 3 «toopi wett. 

Mitte liig raswane seapea renutofse pooleks sa wõe
takse waljo aju. .Siis pestakse pea, hästi puhtaks ja 
pannakse nii palju keelua weega tulele, et ta hästi 
kaetud on; kui liha keema hakkab, lisatakse sool, 10 kera 
pipart, 10 kera inglise würksi, 2 loorberilehte ja üts 
sibul leeme hulka >ja lastakse nüüd pea hästi pehmeks 
keeda. Siis lõigatakse kamar suurtes tükkides pea 
lküljest ära ja pannakse puhtale rätikule, nii et kamara 
pool asub rätiku peäl. Siis lõigakakse liha neljatandi-
listeks, mitte w>aga wäikesteks tWideks, pannaaffe 
sellest üks kord kamara rasluapoole peale. Lihale ra-, 

pillatakse wähe würkside segu (sool, 10 tera pipart, 10 
tera inglise würksi, 3 nelki peeneks tõugakulk jo ühes 
hakitud sibulaga kokku segatud) Peale, pannakse jälle 
«korö liha ja würksi «kordamööda, kuni kõik on ära kar-
witcttuo. Lihatükid tulewad ilusasti seada, raswased 
waheldudes tailihaga, kuni kõik liha on ära 'tarwita-
knd. Nüüd köidetakse rätik kokku, nii et ta näeb wälja 
tui ümmargune kuul, lastakse see kuul weel 14 tundi 
keeda samas wees, milles keedeti pea ja pannakse ta 
siis kahe laua wahele, millistele asetatakse raske kiwi. 
Pressi all peab liha seisma wähemalt nks päew. Siis 
eemaldatakse rätik. Liha antakse lauale õhukesteks 
wiiludeks lõigatult. Süüakse äädikaga wõi mäda-
rõika kastega. 

Harilikud piparkoogid. 
Lisandused: 6 uaela siirupit, 6 loodi potashi, x\i 

naela wõid, 1 lood inglise würksi, 2 loodi kaneeli, 
% loodi nelkisid, 4 loodi Pomerantsi koori, */;» naela 
magusaid mandleid, 6 naela nisujahu. 

0 naela siirupit keedetakse üles ja lisatakse sellele 0 
loodi poole klaasi wee sees sulatatud potashi hulka. 
Siis wõetakse pada tulelt ja segatakse kuuma siirupi 
hulka xjn uaela sulatatud wõid, peeneks tõugatud ing-
kise wiirts, tõugatud nelgid, 1/s uaela kooritud ja pee-
ueks hakitud magusaid mandleid, pehmeks keedetud ja 
wäikesteks tükkideks lõigatud pomerantsi koor ning 
lõpuks 6 naela nisujahu. Kogu see segu tuleb kõwasti 
kloppida, kuni ta külm on. Siis pannakse taigen 
kaussi ja lastaltse ta soojas kohas 8—14 päewa seista. 
Siis rullitakse taigen õhukeselt wälja, lüüakse wormi-
dega wõi klaasiga wäikesed koogid wälja, määritakse 
need klopitud munaga ja küpsetatakse kaunis leiges 
ahjus. 

Meekoogid. 
Lisandused: */s naela mett, 1 nael jahu, 14 naela 

wõid, 14 naela suhkrut, l*/a muna, 1 teelusika täis 
Põdrasarlve soola, 4 nelki, */2 sidrunit, 2 teelusika täit 
kaneelipulbrit, tükike ingweri, tükike wähä. 

^a naela mett aetakse tulel nii kuumaks, ek % naela 
wõid selles sulab; siis lisatakse sellele 14 naela suhkrut, 
1 teelusika käis põdrasarwe soola ja 1 teelusika täis pee-
neks tõugatud inglueri. Nüüd Pannalkse weel 4 kõ-
wasti klopitud muna, 4 peeneks tõugatud nelki, V2 

sidroni ärohõõrutud koor ja 2 teelusika täit kaneeli-
pulbrit taigna hulka. Lõpuks lisatakse 1 nael jahu, 
segatakse kõik hästi läbi, rullitakse taigen wälja, loor-
mitakse koogid ja küpsetatakse nad mitte liig kuumas 
ahjus. 

Juukste terwishotd ja rawimine. 
Juuste terwis ja i lu saawutaatkse kõige suurema 

puhtuse abil. Vaatleme lähemalt, mille läbi saab 
juuks mustaks. Esiteks, wõtab ta walisõhust endasse 
tolmu, nõgi ja kõiksugu lõhnu. Teiseks — kokkupuutu
misel ebapuhtllte asjadega, nagu kääride, harjade ja 
kammide tarwitamisel. Samuti antakse sel teel hakka-

waid juukstehaigusi edasi (saüus, impetigo j . t). Kol-
mandaks mustunewad juuksed, nende enda elust, sest 
kehale kõlbmatud, ära tarwitatud ained, heidetakse 
osalt naha ja seega ka juukste pinna kaudu wälja. Siia 
kuuluwad: 1) naha pealmiskihi surnud rakud; 2) rasw 
ja 3) higi. Surnud naharakud langewad maha õhukese 
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tolmu näol (teda ei toht kõõmaga wahetada, mis on 
haiglane nähtus). Raslu on raswanäärmete eristus. 
Uks jagu raswanäärmetest awaneb juukste wahele, teine 
juukste juure ümbrusesse, kus nad ühes juukstega naha 
pinnale tulewad. Normaal hulk raswa juukste! on 
neile kaitseks ja annab neile läiget. Üleliigne raswa-
tõlkimine on haigusline nähtus (feborrhea), mis nõuab 
hoolikat ja pikaldast rawimist. Higinäärmed awane-
wad juukste wahele ja heidawad seal wälja oma tege-
wuse lõpuainet — higi. Higi koosneb weest, mitme-
fugusteft sooladest, nagu kusinik, lämmastik, lõhnawa-
test õlidest ja raswahapetest. Wesi aurab ära, kuna 
teised ained juukstele ja peanahale jääwad. Raswa-
happed annawad juukstele lõhna, mis wäljalannata-
matuks wõib minna. Juukste puhastamiseks on meil 
taks wõimalust: Esiteks mehaaniline, nagu harjad, 
lammid; ja teiseks keemiline — wesi, seebid, lehelised, 
alkoholi sisaldalvad loputused jne. 

Käsitööd. 
1. SohwapM — tumelillal põhjal hõbedaga ivü* 

tud. Pisted: aed, põlwik ja wõrgud põimetega. 
2. Linik — pleekimata linasel riidel. Õmmeldud 

neljawäVwilise C - B pärllõngaga, mille numbrid 
joonistusel niärgitud (must, walge, lilla ja, ooker-
•kollane). 

3. Laudlina — tollaisel põhjal. Wärwi numbrid 
joonistusel C * B lõnga kaardi järele. Õmmelda 
wõil)' täilepistetel. 

4. Aärekannistus. Wõib tarwitada Eesti pluusi 
Peäle ehk suwckleidi äärde. Wärwi numbrid mustri-
lohel ülalnimetatud kaardi järele. 

5. Käisekiri. Sobib wäga hästi ika lapsokleidi 
kaunistamiseks. Wärwide numbrid joonistusel. 

G. Ristpiste kaunistus. Wärwid wõib walida 
wabalt, wastawalt põhitoonile, millele õmmeldakse. 

7. Ristpiste muster. Õmmelda wõib punase ja 
walge pärllõngaga. 

8. Palja kaunistus ristpistetel. Wõib wäga 
hästi jämedale kauemaale willaste lõngadega õmmelda. 

Järgmisele numbrile lisatakse katseks . hinnata 
1 tokk C ' B marklõnga juure. 

Juhatus käsitööde pesemiseks, tui ueed on mitme-
wärwiliste lõngadega õmmeldud, on tingimata tar-
wilik. Et wärwid alati eukfad ja lauuid püftksid, ka 
waual ja mitu korda pestud käsitööl, tuleks aneil 
tarwitada C - B wabriku lõngu, missugused >ou 
täiesti pesukiudlad. C* B lõngatööstus on kõige 
wanem ja täielikum ilmas. Pesta wõib käsitööd jul-
gesti 'sooja Isoodawee ja seebiga. Kohe 'peäle pesemist 
loputada Wnms puhtas wees, millele weidi äädtkat 
juure lisatagu. Siis toäänatagu >peswb asi kuiwas 

Kui juukstepind terwe, higi- ja raswanäärmete tege-
wus normaal, juuks wäliselt mustuse eest kaitstud, siis 
aitab mehaanilisest puhastusest. Sarnast ideaalset juukste 
seisukorda meie harilikus elus ei leia. 

Wesi üksi ei aita kaasa juukste puhastamiseks; alles 
seebi mõju, mis ühineb peas olewate raswadega, toki-
tab luahtu ja uhub kõik unistuse ühes. 

Innkseid tuleb kaks korda Päewas korraldada, Horn-
mikul ja õhtul. Esiteks, lammiga, millel peawad olema 
pikad, aga mitte terawad hatud; teiseks — painduwa 
harjastega harjaga. Sugemine kõrwaldab juukstest 
surnud rakud ja tolmu; üritab ta peanaha ringwoolu 
kiiremale tegewusele, mõjudes feega juukstele. Harja-
mine annab läiget juukstele, kattes neid ühetasaselt 
õhukese raswa kihiga. Kammid ja harjad tuleb puhas-
lada igakord peäle tarwitamist järgmise lahuga: 

Nuuspiiritust (ammoniak) — 40 jagu. 
Keedetud wett (külmalt) — 260 jagu. 

Dr. Alma Varik. 

käterätikus tahedaks ja triigitagu niiskelt tuuma 
rauaga (mitte niiskelt seista lasta). 

Moe ülewaade. 
Käesolewal Hooajal ei walitse mitte mõne wärwi 

eelistamine, nagu harilikult uute moodide tetkimbsel, 
maid jaotakse taunis suur walik „karusuaha wärwides", 
alates beige toonidest kuni tastanisiruunini, missugused 
silmale ivaga pehmed on ja endaga kergelt erksamaid 
wärwisid kombineerida lasewad. 

Weel Ma wõime näha palju willaseld riidosorte, 
millede hulgas need, mis pruuni, rohelise ja punasega 
segatud, kõige meeldiwamad on. Need riide toonid 
harinonoeriwad wäga paljude teiste wärwidega, ja tui 
juba -olemas olewaid riideid kasutada tahetakse, uutega 
kokku tegemiseks, siis ei tohi seda tasu mitte tahe silma 
wahele jätta. 

Wäga praktilised on ka bordega riided, tuna siis 
üleliigsed 'wäljaminekud kaunistuste peäle ära jääwad. 
Beigehallid ja -pruunid jumperid tohiksid lõppeda 
maita bordega, mis tüll wärwis lahtuminewad, siiski 
hästi sobiwad olla wõiwad. Sarnase jumperbluusi 
juure wõib plisseeritud kuube tarwitada. 

Kes praktilist musta armastab, waligu endale 
mõne atlast, tafti eM moir£ (wõib ta hea willane 
-olla), millest omale kerge pealelõuna kostüümi, pluus-
jatikesega, walmistagu. Sarnast kostüümi wõib ta 
mantli all kanda. Tihti ,armastatakse neid kostüüme 
karusnaha ribadega kaunistada, selleks. otstarbeks la-
sewad end kantud nahkade paremad osad hästi kasu-
tada (ainult pügatud nahad). 

Põhimõtteliselt ei walitse aga enam karusnahad 
nii, kui möödunud hooajal, ja isegi tänawamantleid 
wõib ilma karusnaha Gaumstusteta näha. 

MMZ38 ja viieius m«9y: 
-—-—-—^——— iVti^y 
Toimetanud Agnes Neudor f -Ma lberg w 
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Nr. 1. NüWrll,ll!sise chMveimcmM, 
PvuuAst w'illll!sest iiiiibieft, W r « 
Wjjci toaega, ,Wg«bM !NwWt!u>d. 
Lõige — IISiiMJeM nn. 10—14. 

J»»' 

..'•" 

Nr. 2. TiiavcMwWck 'Mige wiDa>-
sest, hMsiimsb >MhtWg>a>, m>We!le 

pcwlllid alsetachub. WllMtDe bullieVs 
wnre^llm snWne ^ttaWw. Õõige — 

" " • n e . , 16—19. 

Nr . 3 . ÕH>tu>Wi!t iwlfaft fiiblifi, Vcche rect 

rai « s t itoeifbl iföcgieitttiall! Sarnit tamtoet 
lmvAlMll. üttena, wawuVab p « D M tesk-
loHt tuiteiU taiiligeft Dtxilst >wha. Sõiige — 

WiMelM NL. 30—24. 
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Nr. 4. PeMlZMw f&eiifc iftrgii 
'[Mfeft willcusest Wlpsift, taffäta* 

Ütsas walllge Müwest. 

Nr. 5. ; ÖfjMfeitf h a « a s -
jti#jefi siidist tcmlnMwwd Gcche-

tobi[e sii!d!i!si!ilHg,ll. * 

Nr. 6. ©cdSiimtotlW h,allist rmbest, huwi-
totol wMAub M M M M lVae fovi-
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Nr. 7. SnnvsruNdMne itmcttitfel Wge -
dck louriiätcrtuib wVW ä&v&ga, in!i© 'traoj* 
wa mWMWll rirde sisse ömmeiltm^. Kvae 

ijn wooder Wäina voofa willlMe. 

Nr. 8. GeüMmna ©eit Loo>sipuu wär-
triilfltfeft Vrepp!fll!tHän'ist. gföiltoe Iftiletfto 
W g un W A pOck po«Ie panduid. 
KamriJwseNlll on ttarätoirtaitruib lürtiwuid 
Mh« W g e , imfc§ Vibwdlen>ll «fe õla ja 
toVminurgco !lwiuliM föefei NeW on 

Nr. 9. lPerenailse põll ltumeRllcrst 
ju Viwwst rii&eft VoWu >wh>bn'd. Põll 
on eest iseeneste woWldvaa Ja ibcrw-
nWHMste ltasüuckega täiendWtiud'. 
Kahe Mde wahe on pnnase ij>ae« 

,üagll piiwccknd. 
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Nr. 13. PrumM Meli# 
Vmj.ust haMst Mllcisest. Eest „. 1 2 w*£Mm Mam McwWft mmOot, Vvae to 

po<o,l«'st !M>dlvl fännil õrn 
mel>tmd tooTfiiibecia., 

cfloTPbiiti|iega tawi$i>a>t<uib. 

Nr. 10. W W Ä G l » põll ffilöfaift ls<v-
tcimM, M M hläsbi! lsoWwcrst ühe-
wcioWWM ifÄexnfift fänfrtig. Kün-

süniMlldes PcM!N!i,swsribc!!b. Polle 
Wõib kacka 10—15 a. !Wa>rl<l>ps. 

Väljaandja: Eesti Naisorganisatsioonide IMt. Vastutav toimetaja: Marie Beisik. 
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Saates (Jeile siinjuures kuukirja «Maiste õääle» proovinumbri, pa* 

lume t-Teid lahkelt tutvuneda selle sisuga ning teda kui ainukest kõigi 

iseseisvalt mõtlevate naiste häälekandjat tellida. 

(Ühtlasi teatame, et vastutulles paljude lugejate soovidele oktoobrist 

algades antakse «JNaiste fjääVele» kaasa eriline käsitöö ja riietuse 

osa ühes mustrite ja lõigetega. 

Söödame, et ^Teie «.Naiste fjääle» lugejaks hakkate ja teistele teda 

tellida soovitate. 

<Flustusega 

«JVaiste öääle» talitus. 
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A-S. "EPHAG" 
K õ i k v ä l j a m a a l õ h n a õ l i d , 

puudrid ja kosmeetika pare
matest vabrikutest: Coty, 

P iver , H o u b i g a n t 
j . t. j . t. j . t. 
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"Ephag" Eau de Cologne"triple 
" E p h a g " h a m b a p a s t a d 

"Ephag" toalett-artiklid 
"Ephag" kasekreem 

"Ephag" Vegetal 

Uudis! €€ JSJS 99 Uudist 

'Jmls" k r e e m "ZfmUT puuder "Jmim" «eep 

A - S . E e s t i m a a A p t e e g i j a R o h u k a u b a n d u s e Ü h i n g " E P H A G " 
H a r j u t ä n . 41 T A L L I N N A S N a r v a m . 4 2 
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\0 TrükitÖöstuse o.-ti. „Vaba Maa" trükk, Tallinnas. 
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